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La justificacion de una necesidad.

Hace unos dias hojeando el programa de un festival espaficl recienfemante terminado
y leyendo el tradicional prologo del director, sobre los buenos resullados para el cine,
que el festival habla conseguide a lo large de los anos, podia entreversz algo en lo que
jamés nosotros desearlamos caer; algo asi como una necesidad de justificacidn de una
exigténcia. Por ello ¥y haciendo el pertinenta juego de palabras nosolros vamos a intemtar
plantear desde estas lineas, solamente la justificacion de una necesidad vital: la del
hecho cinematografico.

Todes saben que la Semana del Cine de Autor de Benalmadena tieme dos objetivos
diferentes. Una de elloa no es —cémo pudiera pensarse dado su turistico patrocinio—— al
conseguir mayor atraccion de acaudalados participantes al estilo de Cannes o Berlin, o
por lo menos no es un objetivo de presents, sino el mas concreto de conseguir a toda
costa la difusion del nombre de Benalmiadema a nivel mundial. Para ellc pensamos
que en un sentido cinematogriafico de especializacidn, &5 la nuestra la mds indicada
para obtener resomancia en la actualidad cinematografica mundial,

Este objetiva de difusion se va cumpliendo. Sin embarge el que mas nos preocupa
ahora ez el estrictamente cinematografico y su utilidad, sobre todo de cara a nuestro
pais.

El cine de autor de Benalmadena ha surgide como frulo de uma necesidad wvital. En
ningln otre pais pudiera justificarse lan a fondo esta necesidad. Cuando alguien con
minimos planteamientos culturales se pregunta por la utilidad o conveniencia de mani-
festaciones cinematograficas en Espafia no puede por menocs de llegar a estas con-
Clusiones. ;Qué medios tienen los Interesados por el cine para luchar contra la gran
barrera de la mas arcdica y convencional industria cinematografica, que impide siste-
maticamente |a emtrada del mejor cine que se visiona normalmente en Europa?. Benal
madensa es uno de los instrumentos de lucha y accién para lograr que a2l menos un
diez por ciento de ese cine, pueda verse ain de forma fugaz en Espafa, a nivel de
una agradable desvinculacidn oficial.

Aunque nuestra endebléz se refleja en la limitacién de &rea de resullados, pensamos
que es siempre mejor la minima accion que la vegetativa pasividad. Intentamos luchar
pdara no caer en la consideracion de Gheto cultural, que viena légicamente dada por la
inevitable discriminacién, zonal, y la corta difusién de los films. En este sentido la
ldea que ya claramente inspira a la Semana dal cine de Autor de Benalmadena es
el conseguir que el mayor nomero de personas sensibilizadas o no al arte cinematogré-
fico puedan ver unas peliculas que de otro modo serian muy dificiles de conemplar
en Espafia. Son muchisimos los gastos y sacrificios gue Implica cada pelicula y el
conseguir su participacion en estos primeros afios y seria suicida el conducir con
una serfie de medidas a que esas peliculas fueran vistas solamante por unog cuanios
privileglados. Por ello la Semana no ha nagado una sola invitacién a quien la ha seli-
citado, teniendo qus ampliar su cupo sobre la marcha. Los precios han sido dismi-
nuidos en un cincuenta por ciento sobre el pasado afio. Universitarios, estudiantes,
cineclubistas, socios de ateneos, etc. disfrutan del eincuenta por clento da rebaja ¥y
cuando vienen de otras provincias se les facilita la entrada gratuitamente. La Semana
g2 ha extendide al nicleo urbano de Arroyo da la Miel, centro Algido laboral del mu-
nicipio donde se realizan las proyecciones de forma gratulta.



A lo largo del afio se han ldo dando noticlas de los diferentes proyectos. Si todo lo
que habiamos solicitado hublera salido, habria sido necesaric un mes de proyecciongs.
Como s |6gico, la Semana debe cubrirse ante eventualidades y afortunadamenta po-
demos olrecer un denso programa.

Sin entrar en desmenuzamientos sobre 2] mismo, deseamos s&lo haceros mencién en
uno de los aspactos més relevantes. La enorme presencla del cortometraje espafiol.

Muestro remede de cine Independiente espafiol, con sus distintas tendencias sobre todo
astélicas, 58 ha volcado casi por forzamiento hacla el cortometraje. Lo que pudo co-
menzar a ser Bilbao a partir de 1988, cuando se pidio por el Jurado y Conversaciones
unz mayor dedicacién al cine corlo espafiol, comlenza a ser ahora Benalmédena. En
estos momentos de continuade estancamiento oficial e industrlal con el cortometraje
espanol, eslos aulores, productoras y equipos de amigos, que reallzan el clne corto
generalmente con el fatalismo de las pérdidas econdmicas tras de sl, tienen sin em-
bargo el mismo impulsor que la Semana de Benalmadena. El que ese cine se proyecte,
s¢ vea. Como sea, para qulen sea y donde sea. En ellos puede estar el fuluro, por
tanto desde aqui rendimos homensje a este blogue que se presenta de cortometrajes
espafoles. El hecho de que se comenta que en Benalmadena es el (nico festival en
donde los coriomefrajes se ven, es la mayor alegria que en este sentido se nos puede
ofrecer.

La Semana de Benalmadena es de todos. Entre todos estamos dando forma, sentido
y base al ambigle concepto del cine de awtor, y todos sabemos ya el cine al que
queremos llegar ¥ que nos interesa. Griticos, directores, periodistas, técnicos y actores
sois quienes la estdis haclendo, la manteneis y ayudais a que se cumplan sus dos
objetivos antes citsdos. Que s hable de Benalmédena y sobre todo la lucha a fondo
para que en Benalmédena se vea todo el cine interssante que sea posible. Y ojald
que el ejemplo pueda pronto multiplicarse.

Luis Mamerto Lépez-Tapia
Diractor da la Semana Intemacional dal
Cina de autor de Benalmédena.
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urbanizacion

Torremuelle
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Apartamentos ®Zona deportiva
Parcelas #Zona juvenil
Zona infantil #Zona Hotelera

INFORMES &n Urbanizacion Torremuelle km. 2235 de la
carretera general Cédiz - Mélaga. Benalmadena (Malaga)

Teléfone 8511 70




REGLAMENTO

ARTICULDO 1.°—Bajo los auspicios y patrocinio del Excmo. Ayuntamiento de
Benalmédena, ¥ organizado por la Federacion Macional de Cina Clubs de Espafia, a
fin de dar a conocer los movimientos cinematogréficos con personmalidad icreadora
¥, asimismo, contribuir al acercamiento cultural de los palses a través del cine de
autor, con el anélisis de sus problemas principales, sa convoca la "Il Semana del
Cine da Autor” en Benalmédena (Costa del Sol), a celebrar en el Hall d& Congresos
ALAY, del 14 al 22 de noviembre de 1970.

ART. 2.°.—Esta manifestacion constard de las sigulentes secciones:
a) Exhibicién competitiva de paliculas.

b) Muestras Informativas, ‘culturales y complemeantarias,

¢} Seccidn relrospectiva

EXHIBICION COMPETITIVA DE PELICULAS

ART. 3.%—Tienen cabida en este apartado todos aquellos films que, evidenta-
menie, tengan una inguietud creadora artistica y reflejen de torma clara la per-
sonalidad de su autor (director-reglizador), teniendo preferencia aquel tipo de films
qus aporten un sentide orlginal y renovador al arte cinematogrifico.

Los films deberdn haber sido producidos con posterioridad al 1.% de enero
da 1968, y podrén ser presantados en copias de 35 mm. o 16 mm., version original
y subtitulados en espafiol, italiano, inglés o francés (en casos excepcionales y jus-
tificados, la DIRECGCION de la SEMANA podra aceptar titulos en version original
no subtltulados en otro idioma). No podran estos titulos haber sido exhibidos co-
mercialmente en Espafia (8 excepcion de los de nacionalidad espafiols), teniendo
preferencia los que no hublesen concurrido con anterioridad a otra manifestacion

cinematografica.

ART. 4.°—La exhibicién serd competitiva en sus dos secciones de largometra-
|es y cortometrajes, absolutamente diferenciados.

ART. 5°—E| nimero de peliculas de largometraje a concurso no podrd exce-
der de 16.

ART. 6.°—Las peliculas parficipantes seran designadas —entre las propuesias
exlstentes— por €l Comité Ejecutivo de la SEMANA.

ART. 7.°—Las propuestas de participacion deberdn remitirse antes del 30

de julio de 1970.
ART. 8.°—EI plazo de inscripcion de pelliculas terminara el 1.% de octubre de 1870.

ART. 8.%—| a5 copias de las peliculas seleccionadas, asi como la documenta-
cién correspondiente (ficha técnica y artistica, sinopsis argumental amplia, foto-
grafias, elc.) deberdn estar a disposicién de la SEMANA antes del 30 de octubre

de 1970.

ART. 10.—Los envios de las peliculas se realizaran por via aérea a la si-
gulenta diraccion.

SEMANA DEL CINE DE AUTOR
Federacion Espanola de Cine-Clubs
Aduana de Barajas. Madrid. Espafia.

Remitiendo por correo aparte, o telegrédficamente, los datos correspondientes a
dicho envio (Compafila Aérea, fecha de envio, nimero de vuelo y conocimiento
aéreo).

Los gastos de seguro y fransporte de los films desde el pals de origen hasta
Madrid, asi como los gastos de retorno, serén por cuenta de los particlpantes.

La SEMANA sa harid carge del seguro contra incendio o destruccién de las
copias dnicamente durante el liempo gue permanszcan a dizposicion da la SEMANA,
¥ no serd responsable de los dafios que puedan ocurfir por el normmal desgaste
de las copias.

Los gasfos que se originen desde &l momento de retirar las coplas de la
Aduana de Barajas hasta la develucién de la misma seran por cuenta de la

SEMANA,

i
|
|




En &l caso de pellculas espafiolas, los gastos de envio a Benalmadena y de-
volucién a su punto de origen serdn por cuenta de los productores o propletarios
da |as mizsmas.

ART. 11.—Un Jurado compuesto por los criticos cinematograficos presentes an
la SEMAMNA otorgard, por el sistema de votacién en referéndum, los siguientes
premics:

LARGOMETRAJES

“Gran Premio Mifia de Benalmadena™, placa de Oro, a |la pelicula que cbtenga
mayor puntuacion.

“Gran Premio Nifia de Benalmadena®, placa de Plata, a la segunda pelicula
clasificada en la misma votacidn.

Estos premios seran igualmente concedidos a los cortometrajes.

El Comité Ejecutive de la SEMAMA publicara con suficiente antelacion un
reglamanto que sefalard las condiciones y circunstancias en gque podrd participarse
en la votacidn antedicha.

ARY. 12—Un jurado compuesto por el piblico espectador v el resto de los
invitados por la SEMANA, y por el mismo sistema de votacién —referéndum—,
oforgard los siguientes premios:

LARGOMETRAJES

"Gran Premio Mifia de Benalmadena”, placa de Oro, a la pelicula que obtenga
mayor puntuacidn.

"Gran Pramio MNifa de Benalmidena™, placa de Plata, a la segunda palicula
clasificada en la misma votacion.

Olro jurado compuesto por todos los cine-clublstas espafioles asistentes a la
SEMAMA, ¥ por el mismo sistema de votacidn, otorgard el premio:

“Nifia de Bemalmadena®, placa de Oro, a la pelicula que oblenga mayor pun-
tuacion.

Este premio llevard implicite la realizacion de gestiones para conseguir la
distribuclén del film premiado en los cine-clubs espafioles.

INFORMATIVA

ART. 13.—Se organizara paralelamente una Muestra Informativa, complementa-
fia ¥y cultural, gue astard destinada a la exhiblelén y estudio de obraz que repre-
senten paginas importantes de !'a historia del cine o que reflejen un verdadero
cine de autor: o blen obras pertenecientes a movimientos o cinematografias na-
cionales gue hayan realizado aportaciones realmente personales al desarrollo de
la cultura y el arte cinematografico.

RETROSPECTIVA

ART, 14—S5e organizard, también paralelamente, una Seccién Retrospectiva,
que podra verzar sobre un género concreto, v sus autores, o sobre un autor, o
bien scbre la cinematografia de un pals. Tendrd un caracter de revisidn historica,
cronolégicamants ordenada.

ART. 15.—La SEMAMNA acordard el orden y fecha para la exhibicién de las
peliculas presentadas.

ART. 16.—Se recomienda a los participantes el envic de material grafico,
literaric y publicitario, em abundancia, sobra las peliculas presentadas, o sobre
los paises respectivos. Se intentard montar una exposicion con e material reclbido.

ART. 17.—Teoda la correspondencia enviada hasta al 30 de octubre debera
dirlgirse a:

SEMAMA INTERMACIOMAL DEL CINE DE AUTOR
Federacion Espafiola dea Cine-Clubs
Avda. Generalisimo, 96-5.°-8.°. Telf. 4581238, MADRID-16.

A partir del 30 de octubre, la correspondencia se dirigird a SEMAMA INTER-
MACIONAL DEL CINE DE AUTOR, Hall de Congresos ALAY, Benalmadena (Mélaga).

ART. 18.—La participacion en esta SEMANA supone la aceptacién del pre-
sente Reglamento. La interpretacién dal mismo serd exclusivamente competencia
del Comitéd Ejecutivo, que podrd dictar las normas y disposicionss complementa-
rias precisas para su mejor ejecucion.

Madrid ¥y Benalmadena, abril 1970,




Paises
que concurren
a la Semana

JAPON

ALEMANIA OCCIDENTAL
CANADA
CHECOSLOVAQUIA
FRANGCIA

ITALIA

ESPANA

NIGER
YUGOSLAVIA
HUNGRIA

ARGELIA
ARGENTINA

SUIZA

CHILE

DINAMARCA
VENEZUELA,
ESTADOS UNIDOS
ISRAEL

PORTUGAL

T
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programa 1
general

CONCURSO DE LARGOMETRAJES (t ‘
SECCION INFORMATIVA [J 1
i
|:
RESERA DEL CINE DAMES
CONCURSO DE CORTOMETRAJES Y MEDIOMETRAJES |

RETROSPECTIVA DE PRIMITIVOS AMERICANOS

14 al 22 |

noviembre




JARDINERIA,S.L. s

PROYECTO ¥ REALIZACION DE JARDINES
URBANIZACIONES - ADORNO DE PORTA-
LES ¥ TERRAZAS - JARDINERAS - CON-
SERVACIOM DE JARDINES - ADORMO DE
INTERIORES - VENTA DE PLANTAS . FLO
RISTERIA - ADORNOS FLORALES - SERVI-
ClO INTERFLORA - VIVEROS PROPIOS

GARDENING PROJECTS - URBAMIZATIONS
TERRACE DECORATION - INTERIOR DECO-
RATION - SALE OF PLANTS AMD FLOWERS
LA RED DE FLORES QUE EMLATA EL MUNDO FLORAL DECORATION - INTERFLORA SER-
MIEMBRO : H° 1196 VICE OWN FLOWERS VIVARY

MADRID  Plaza de la Independencia, 5 - Teléfono 2251391
TORREMOLINOS  Local 3y 4 - Blogque D - LA NOGALERA . Teléfonos 381510 - 381478
BENALMADENA  HOTEL ALAY




Films

10
11
12
13
14
15
18

17

en Concurso

LARGOMETRAJES

Black out

Como me converti en megro

Deep End

Escenas de caza en la baja Baviera
Las escandalosas avenluras de Buraikan
Le Fou

Los escondiles

El desasire de Annual

Mecrdpolis

Todos somos demonios

Tiempo sin guerra

Mon ami pierretie

Thomas & gll indemoniat]

Verano Caprichoso

Tres firistes tigres

Mojo aos caes

La voia

Jean Louis Roy
Roland Gall

Jerzy Skolimoski
Peter Fleischman
M. Shinoda

Claude Gorefta
Jesids Yagle
Ricarde Franco
Franco Brocani
Henning Carlsen
Branko Ivanov Gopo
Jean Pierre Lefevie
Pupl Awvati

Jiri Menzel

Raul Ruiz

Antonic de Macedo

M. Slim Riad




SUIZA

“BLACK OuUT“

de Jean Louls Roy.

Ficha técnica:

Direccidn: JEAN LOUIS ROY.

Productora: Panora Film/Ginebra. Condor Fllms.
Zurlch/ Droupe 5. Ginebra 5. 5. R.— 1970.

Guidn: Patricia Moraz y Jean Louis Roy

Director de Fotografia: Roger Bimpage

Muasica: Alphonse Roy

Montaje: Franceise Gentet

Productor ejecutive: Yves Gassar

Eastmancolor— 35 mm. pantalla panorémica.

Versién original francesa,

Con substitulos an Aleman.

Duracidn: una hora 44 minutos.

Elisa: Lucien Avenay.

Emile; Marcel Merminod.




ARGUMENTO

No zon ni Bonnie ni Clyde, sind Elsa y Emil Blum-
mer. ¥Ya no son nl jovenss ni guapos, pues se
acercan al final de sus vidas. Una vida mondtona
de gents sencilla, tranquila y normal, honesta y
meaticulosa que vive en una casa en las afueras de
la ciudad.

En su alrededor, el mundo s agita. Pero para Elsa
¥ Emil, esta agltacidn es un clamor de guerra que
va en gumento a medida que var reciblends no-
ticias a través de la radio y la prensa Poco a po-
co, gl miedo se va apoderando de allos.

Elsa y Emil, van almacenando grandes cantidades
de provizicnes que contemplan con gran satlsfac-
clén. Pero sumidos en una Inexorable tela de ara-
fia, su angustia va en aumento hasta llegar a la
neurosis. Mo hay salida. Se recluyen en la casa
y clerran puertas y ventanas hasta terminar tabi-
céndolas.

El viejo Blummer no se di cuenla de gua esta
gusrra que han imaginado los enclerra en =i mis-
mos ¥ los angustia. Es pues una lucha a muerte
preducto de su propia agonfa. Un dia, sin esperar-
lo, un nific hace su aparicldénm en la casa de los
Blummer, jqué traerd para su delirante futuro?




Rep. Fed. de ALEMANIA

“WIE ICH EIN NEGER WURDE"
(“Como me converti en negro*)
de Roland Gall.

Ficha técnica:

Direccion: ROLAND GALL.

Adaptacion de la novela “Juventud sin Dios", de
ODON VON HORVATH.

Fotografia y Montaje: Georg Panussopulos.
Sonido: Jurgen Koppers.

Produccién 1970,

Blanco y negro.—35 mm.—Una hora 37 minutos.
Versién original con subtitulos en francés.

[NTERPRETES:
Gerd Baltus.
Walter Ladengast
Walf Euba.
Helmut Alimonta.
Linda GCarrell.




ARGUMENTO: :

La accién del film sa desarrolla en un periode m-
praciso de los afios treinta en el Sur de Alemania,
El protagonista es un joven profesor de escuela que
por sus ideas progresistas es atacado por sus alum-
nos y por sus padres fascistas. En un campo de
instruccion militar de sus alumnos el profesor se
ve envuelte Indirectamente en el homicldio de uno
de sus alumnos. No puede impedir que una chica
sociaimente marginada, sea detenida siendo ino-
cente, como responsable del delito. Al encubrir Ia
sociedad al auténtico culpable, un hijo de la aris-
tocracla prenazi, el profesor marcha a Africa para
trabajar en una escuela misionera.




ALEMANIA - U.S.A.

“DEEP END"
(“Fin profundo®)
de Jerzy Skeolimoskl.

PRODUCCION: Maran fim.
Ketteledrum Inc. Los Angeles.

INTERPRETES:

Jana Asher

John Moulder Brown
Karl Michael Vogler
Diana Dors.

Skolimoski nacio en Lodz (Polonia) en el afic 1938,
Se diplomd en 1958 en literatura e historia por la
Universidad de Varsovia. Ha publicado dos wvold-
meness de poesiaz. Apoyado por Andrew Wajda en-
tré en la escuela de clnematografla, terminando su
carrera, con un primar cortfometraje en 1962 sobre
el munde del boxeo. Dos afios después realiza
su primer largometraje titulado “Rysopls”, sguen
en afios sucasivos “Walkover" 1965: "Barrera” 1966.
“Le depart" 1967, film realizado en Bélgica ¥ que
al vancer en el festival de Berlin lo hace darse a
conocer en todo el mundo, “Hands up” y por
Ultimo en Italla “Las aventuras de Gerard" 1969.

“Cualguier noticia sacada de una paAgina de um
periddico: un joven mata a una chica en un parque
pablico. Es demasiado escueto para imaginar cdmo
haya podido ocurrir. Pero pudierss estar W tam-
bién abocedo al asesinato; o la pequefia nota en
la pagina de sucesos del periddico puede espe-
rar a tu asesinato”.
Jerzy Skolimoski




ARGUMENTO:

Una eolaboracién amistozsa marca las relaciones en-
tre Mike y Susan, dos Jdvenes empleados de unos
bafios pdblicos de Londres, pero esta situacién
cambia: Los celos de Mike aumentan cuando ob-
serva como Susan coquetea continuamente y loma
el pelo a un joven de familia burguesa, quien pre-
ganta como su novio, al mismo tiempo gua mantie-
na un “affaire” amoroso con el antiguo profasor
de Mike, que va con regularided a los bafos.
Mike sigue a Susan y & sus admiradores por las
celles del Soho, a un cing, a un bar. Mike se homo-
riza cuando descubre que Susan se casard pron-
to. La chica todavia continua sus relaciones con
el profesor. Mike destroza los neuméaticos del co-
che deportive del profesor. Durante una violenta
rifia con Susan en un pargue cublerto de nieve,
trata de amancarle el precioso diamante de su
anillo de compromiso, solo para inmediatamente
después, ofracarle su ayuda para buscarlo.

Tiens una idea y consigus que Susan le ayude,
para recoger la nieve de la zona donde mé&s o
menocs calculan cayd el anille ¥y meterla en bol-
sas de plistico. Llevan las bolsas a los bafios pa-
ra derretir la nieve y-buscar el anillo. Es Domingo
¥y los baflos estén cerrados. Después de muchas
peripecias, incluyendo la aparicion del enfadado
profesor, por fin los dos jovenss se quedan solos
¥ Mike descubre el diamante y es recompensado
por Susan como él lo habia sofado.

El suefio, sln embargo, tendrd um final eruel




Rep. Fed. de ALEMANIA

“"JAGDSEZENEN AUS NIERDERBAYERN"
(“Escenas de caza en la Baja Baviera™)
de Peter Fleischman.

Ficha técnlca:

Diractor: PETER FLEISCHMAMN.

Praducecidn: Rob Houwer Film Produduktion. 1989.
Blanco y negro 35 mm. Duracion una hora 30 m.
Version original con subtitulos en francés.
ACTORES: el pueblo de la Baja Baviera




ARGUMENTO:

Un |oven, Abraham, regresa a su pueblo natal tras
haber pasado unma temporada en la cércel. Su In-
legracidn entra las gentes de ese pueblo resulta
dificil. Los oscuros molivos de su delito, ambiglia-
mente relacionados con instintos homosexuales, son
interpreladeos de forma extremista por los habitan-
tez del pueblo que le rechazan sospeachando de &l
Este concepto ni sigquiera disminuye al enterarse
el pueblo de que el joven es padre del hijo llegit-
mo de la bella Hanglore, e Inclugso por poseer los
favores de ésta, aparece la envidia en algunos
de los hombres del pueblo. La tensién aumenta y
ante la amenaza de hacere detener por la Policia
de nuevo, el joven trata de sallr del pueblo im-
pidiendoselo la muchedumbre, hasta que Ilogra
llegar al bosque. Hanelore para no perderio le inten-
ta detener, Asustado por la proximidad de sus
perseguidores, el joven termina estrangulando a
su amante, ¥ continua la huida. Comianza entonces
la caza del hombre por los bosques a cargo de
todo el pueblo.

= ==
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JAPON

“LAS ESCANDALOSAS AVENTURAS DE BURAIKAN*

de Masahire Shinoda,

Cinemascope-Color.

Versidn original—Subtiulos en inglés—1970.




ARGUMENTO:

Como consecuencia de las restricciones gue
ha Impuesic scbre las aries y los placeres la
Reforma Tempo de 1842, corren rumores de
descontente por las calles de Edo.

Maojire, un libertino que vive con su madre y
suafia ser actor, se tropleza en el barrlo Sa-
ruwakacho, donde abundan los pequefios tea-
tros, con una prostituta que se llama Michitose,
y 58 enamora de ella.

Ciarte Ushimatsu, vuelve a su casa después de
un afio de ausencia, duranta el cual ha llevado
una vida de libertinaje, ¥ se encuentra con que
su mujer ha sido la amiga de un representante
que se llama Goto, que su mujer sa ha suicl-
dado y Goto ha vendide a su hijo para cobrarsa
las deudas que ella ha dejade. Ushimaisu, loco
de ira quiere vengarse de Goto, blandiendo su
espada.

Un joven actor, buscado por la Policia por sus
discursos antireformistas, es salvado por Soshum
Kochiyama, que l= oblipa a no intarvenir en
politica.

Saizo Moritaya que también desea a Michitose,
quiere desembarazarse de su .rival Naojiro, y
para conseguirlo sobormma a Ichinojo Kaneko,
un samurali de poca fo. Kaneko ataca a un
palanguin creyendo que va en €l, Soshun Kochi-
yama.

La madre de MNaojiro rehusa tener por nuera a
Michltose, pues bajo su punto de vista no deja
de ser una prostifuta; Maojire arroja a su madre
al ro... paro as salvada por Michitose. Ignoran-
do cada una la Identidad de la otra, simpatizan
y s& syudan mutuamenta.

Entonces aparece Moritaya. La madre se esconds
y escucha con Interés a ese hombre que insulta
a Naojimo y & su madre, para ganarse el amor
da Michitose. Esta lo rechaza categdricamente,
Convencida de su buena fe, la madre se lleva
con ella a Michitose.

Ignorants de todos estos acontecimientos, Mao-
jiro bebe para olvidar y s une a una banda de
mercenarios para salvar a Mamiji, hija de un
mercader, que por su belleza habia side llevada
& la corte del Sr. Izumonokami, como sirvienta,
y habiéndose negado a ser su amiga, habia
eldo encerrada.

Consciente Dalzen Kitamura, de que si su amo
Mizumo, llegase a tener conocimiento de |a
vida disoluta de lzumonokami, acusa a Kazumi
Miyaszaki, primer criado de lzumonokami, de
tener relaciones llicitas con Mamiji.

Soshun Kochiyama aparace envuelto en un chal
de seda y disfrazado de sacerdote, acompafiado
por Maojiro que s& hace pasar por un samurai
de nombre Shinnojo Sakural. En nombre de su
guperior Kochiyama reclama a Namiji, que gra-
cias a esta estratagema se salva. Soshun Kochi-
yama es descubierto por Daizem Kitamura, por
una verruga gue tlene en la cara. Mientras tanto
Ichinojo Kaneko incendla los puestos de Poll-

cla, como protesta contra la Reforma Tempo,
mientras que MNaojiro, Michitose y su suegra,
ven como Ushimatsu se suicida, voldndose con
un coheta.

COMENTARIOS DEL DIRECTOR

La gente del pusble siempre ha side victima de
las autoridades. En el Japdn feudal por ejemplo,
los actores fueron siempre tratados como anl-
males. La combinacion de estos hechos, a8 lo
gue ha servido para realzar la labor teatral de
Kabuki.

Era inevitable, que esta forma concentrada de ex-
presar el "mal® en los seres humanos, fuese
una de laz razones del éxito de Kabukl.
BURAIKAM s& ha filmado con la Ildea de unmir
la tradicidn de Kabuki, con la pelicula media
moderma, que creo, expresan el sentimlento
latente en el pueblo japonés.

FILMOGRAFIA DE MASAHIRO SHINODA

Macls, 2n 1931, Distrito Gifu, Japén. Se unié a
la compafilfa Shochiku, después de haberse gra-
duado en la Universidad de Waseda en 1953,

Debuté como director con “Ona Way Ticket of
Love™ en 1960. Adquirié fama como uno de
los més prometedores artistas de la nueva ola,
Sa hizo independiente en 1969 y organizd la
Compafiia Independiente de clne Hyogensha.

-“The Double Suicide at Ten Mo Amijima" en

1868, su primer film como director-productor,
fue uno de los éxitos mayoras de taquilla en la
historia del Cine Artistico Japonés.

La pelicula casi monopolizd los premios de los
films nacionales en 1969 y fue muy aclamada
fuera del pals obteniendo resultados muy favo-
rables an Venacia an 1969




SUIZA

“LE FOU*
("El loco")
de Claude Gorstta.

Ficha técnica:
Director: CLAUDE GORETTA.

Director de fotografia: Jean Zealler.

Misica: Guy Bovet
35 mm.—Blanco y negro.

INTERPRETES:

Frangois Simon: George Plond
Camille Fournier: Jeanne Plond
Arnold Walter
Marion Chalut

El Grupo 5 Ginebra con la colaboracién de la Tele-
vision suiza Romande (SSR) presenta un film de
Clauds Goretta.

Con Frangolse Simon en el papel de Georges Plond
Film en blanco y negro de 35 mm. y 87 minutos
da duracidn.




(El loco)

Resumen de la escena:

Cémo un ampleado modelo se convierie
en un h&bil ladrén ¥ como su éxito lento,
lo destruye.

ARGUMENTC:

Georges P. es jefe de almacén en un Prisunic. Su
vida pasa entre el universo ordenado y silencioso
de los depdsitos y el hogar apacible gua comparie
con Jeanna, sonriente e inmovil.

Su suefio: una pequefia casa de campo para la
cua ellos economizan monsda sobra moneda desds
slempre.

Bajo =su calma aparente, una angustia continua,
una tensién le llena a Plond. La suma de todas
sus inguistudes cotidianas y risorias, lo conducen
gl accidente cardiaco. E| tenerse gque retlrar a
loz B0 afos forzosamenta. Abatimiento y estupor
doloroso. “Veinte afios de economias para nada”.
La esperanza renace sin embargo bajo la forma de
empleos excepclonales. Pero un afio més tarde la
socladad de Inversiones habrd desaparecido —las
miseriag— tragdndose las economias de Georges.
Esta vez a5 el hundimiento, al final del suefio. Jean-
ne, desde luego, no debe saber nada.

Georges el apacible, atacado de locura, pasard
del abatimiento al rencor que se transforman rapi-
damente en odio contra la socledad qua le ha
engafiado. No tiene medios de analizar o que
ocurre, hinguna defensa posible. Nadie que le
consuele ni que le reconforie.

¥a no podra en adelante liberarse més que en el
odio ¥y mas larde en la locura. Ya la obsesidn dej
diners perdide provoca en ocasiones en &l una
violancia que no pusde dominar mas.

Se balancea en la deshonastidad... Primero roba
eén los escaparales para probar. Luego los robos,
& domingo por la mafana, mientras que los pro-
pietarios estdn pricticando loz deportes de invier-
no y las domésticas en miga. El pondrd la misma
minuciosidad, el mizsmo celo gque en su oficio de
almacenisia.

Georges se crea en la llegalidad, pero este éxito
clandestine ¥ tardio o aisla todavia més. Lo separa
de Jeanne.

Continuamente animado por un sentimianto de ven-
ganza confusa, se hunde en una accién de més
mecanica ¥ desesperada. Hasta el ditimo desafio,
"El Loco” puede ser también la historla de una
soledad orgullosa y mortal.




ESPANA

“LOS ESCONDITES"
de Jesds Yagle

INTERPRETES:

Ana Marla Noé.

Berta Riaza.

Ricarde Lucia.

Tersle Pavéz

Jesls Tordesillas.
Verdnica Dickinson.
Carlos de la Pompa.
Fernando Sénchez Polack
Jestis Caballaro,

Elana Flores.

¥ Francisco Ruiz, en el mfio protagonista.

TECNICOS

DIRECTOR: Jesds Yagle.
FOTOGRAFIA: Francizseo Madurga {A.T.C.)
MUSICA: Juan Pardo.

ARGUMENTO Y GUION: Jesds Yagie y J. E.
Aranguran.

DTOR. GRAL. DE PRODUCCION: Franclsco
Ballot.

MONTAJE: Antonio Rojo.
MAQUILLAJE: Ricardo Vézquez.
CAMARA: Eduardo Pérsz Climent.
FOTO-FIJA: Luis thafez.

SCRIPT: Maria Teraza Font.
AYUDANTE DIRECCION: M. Escribano.

JEFE DE PRODUGCGCION: Federico Molina
(A.T.C.)

LABORATORIO: Fotofilm Madrid, S. A,
SOMNORIZACION: Fono Espafa.

Una produccién MONTEFILM, producida por
Jesls Yagie, Francisco Madurgs y Fran-
cigco Bellot.

Duracidn: 1 hora v 28 minutos.




ARGUMENTO:

Me gustaria que esta pelicula significara para mil
el encuentro con una forma de expresion, teméatica
y estética, que he buscado s lo largo de mi dedi-
cacién =zl cine...

Indagar en ese mundo melancolico, enfermizo, alu-
cinante, fantisticos, triste, ha sido mi meta en esta
historia terrible de la entrada de un nifo en el
mundo de los mayores...

Fienso en Lewis Carroll, en Bradbury, en Sturgeon,
en Henry James... Historlas extrafias de nifios soll-
tarlos, perversos... Inteligenciaz que no podemos
comprendar porque sa desarrollan en otro mundo,
a milas da kildmatros...

Hay ofras cosas en el film: los mayores, una gue-
rra pasada que ha dejade su amarga sombra... &
amblente de una casa sombria, casl desnuda... Y
el Miz Alld. La muerte, el mundo de log seres que
ya no pueden volver, cuyas sombras gravitan so-
bre las cabezas de los personajes.
Luego estan las vivencias... Mis afics de nific en
los afios cuarenta. Situaciones y personajes que he
conocido, frustraciones, sentimientos ocultos...
Es una pelicula cerrada; con una atmoésfera opri-
mente, cargada, que estalla en las escenas oniricas
donde juegan la fantasia y la imaginacién. Oposi-
cion de dos mundos. Un film realista emvuelto an
-un clerto clima de ciencia-ficclon.

Jes(s Yagiles




ESPANA

“EL DESASTRE DE ANNUAL"

de Ricardo Franco.

Ficha técnica.

Producclén: Ricarde Franco y Emilio Martinez-La-
Zaro.

Direccidn: Ricardo Franco.

Fotografia: Ramdén Suarez.

Guidn: Javier Marias y Ricarde Franco.
Misica: Canciones populares espafiolas.
Blanco y negro.—35 mm.—1 hora 20 minutos.

INTERPRETES:

Toméas Aznar (Velasco), Marla Bravo (Ubeda), Ri=
cardo Franco (Oscar), Franclsco Llings (Ubaldo),
Eloisa Muro (Tita Maria), Gabriel Ruiz (Leo), Fran-
cisco Vidal (Montilla), por orden alfabético.




ARGUMENTO
En una gran casa e hallan encerrados cuatro jove-
nes y una viejlsima sefiora. Sdlo Montllla, uno de
los jévenss, sale al exterior 8 comprar algunos
alimentos para la familia. Nada lez impide salir
al exterior, excepto que nada existe fuera que les
Invite a sallr. Su mundo es la gran casa donde se
zahleren unosz a otros y se pelean continuameante
¥y con ferocidad fatricida. Mo obstanta poseen un
mundo de esplendorosa plenitud en su decadencia.
De Roma llegan Velasco y Ubeda de acompafiar a
Santa Aoza Nevada a la ceremonla donde ha sido
canonizada. La llegada de la santa y de su pro-
tector cambian el tono de los acontecimientos y
todo se inmerge en una terrible monotonia. Mon-
filla desaparece. Oscar y Leo hacen una salida
al cementeric que no es sino otra dependencia de
su mundo cerrade ¥ en decadencla. Al final la
casa se destruye de un modo tan artificial como
los gestos, aspavientos ¥y aclitudes de sus habi-
tantes.

Bin utilizar un lenguaje simbdlico, “"EL DESASTRE
DE ANNUAL® pretende sugerir un mundo, una his-
toria general de una decadencia nacional que esta
muy ligada a una decadencis de una clase, prota-
gonista de un muy antigue esplendor politico-aco-
nomico-cultural. Una clase que para desaparecer
necesita tomar conclencia de sus taras como tal e
Intervenir de un modo active en su destruccién (o
en este caso, autodestrucclén), La creacién de un
orden nuevo pusde depender en gran parte de
esta clase por posear an sus mancs sino el po-
der econdmico de un viejo orden, si poses en cam-
blo una fuerza cultural e intelectual para luchar
contra sl misma. Utilizando un estilo subdesarro-
llado tanto en la puesta en escena como en |a
interpretacién gufiolesca de los actores y en |a
eleccion de vestuario ¥y de decorados pretenden
surgir este mundo al que me reflero.




Ficha técnica:

Director: Framco Brocani.
Productor: Alan Power.
Eastmancolor, 35 mm.
Versign original italiana.
Cosmoselon Roma, 1970,

INTERPRETES:
Viva
Tina Aumont

Plerre Clemant
Carmelo Bena,

ITALTA

“NECROPOLIS*

de Franco Brocanl.




ARGUMENTO:

Necrépolis es un film completamente privade de
argumento, da historla. Casl un ritmo que se desa-
rrolla en espiral por proceder desde un punto en
profundidad que es sobre todo un movimiento ondu-
latorla =—como una respiracion o un flujo— que
se alarga en la superficie con oscilaciones lentas
y constantes bastante uniforme semejantes a um
diagrama sobra un folio cuadriculado.

Este diagrama, cuya definlcién clinica pusde ser
variada, viena ofrecido como un modulador a través
del cual toedos los espectadores deben estar en
gituacion da descubrir, en perfecia soledad, el gra-
da da incandescencia de la |dea base inmersa or-
géanicaments, como modo de ser, en el punto an-
terior al esquema.

Casi un proyecto en el tiempo, que e&s un riesgo
en el espacio; tramite e indicacion abstracta, frag-
mentos de sefiales, en la bisgueda de un paisaje
real: el punto de llegada ez el punto de partida

El fllm se ha convertido en un trazo, en una forma
inguletante, siguiendo la cual cada wumo lanzado a
la blisgueda del otro deberd en el fondo encontrar-
za a =i mlzmo.

Tenlendo en cuenta la Ideclogla da Jos fragmentos.
Mecrépolls puede conslderarse lugar da salida en
sentido moral: es la cludad de |a muerte porque
es la ciudad de la vida y viceversa. La historia, la
cultura, la ciudad son el resultade de una Ininte-
rrumpida sublimacién, son un conjunto de "golpes
cristalizados, de expiaciones gue s& acumulan®:
en Mecrdpolis se conduce entonces una salida de
guerrilla bajo la bandera de la utopia y del amor.

Las principales figuras del film son Frankestein,
Atila, Moctezuma, Eliogabalo la Cendesa Sangul-
naria, el diablo y situaciones representativas de sus
momentos de desmayo, como la Magia y |a religion
hechos de tipo burgués,

Tode aparece —como ya he dicho, sefialado, pe-
ro jamsas “narrado”,— al mismo modo de un dibujo
de las cavernas, ¥ comparable casl a un fresco
clasico, ¢ s2a & un conjunto de blogues que no
representan ya en algin modo las Imdgenes dei
monumento, pero se convierten en aquel monumen-
to, en cuanto la “Arquitectura”, el esquema ideal,
s8 ha perdido.




DINAMARCA

“TODOS SOMOS DEMONIOS*

de Haninng Carlsan

Ficha téecnica:

Director: HENINNG CARLSEN.

Produccién: Mordisk Film. Sandrews. 18868.
Diractor de fotografia: Jorgen Skov DFF.
Blanco vy negro. 35 mm.

Versidén original - Subtitulos en inglés.
INTERPRETES:

Lise Fjeldstad

Hans Stormoen

Claus Mizen

Esta film se halla dedlcado a Krzysztof Komeda.




ARGUMENTO:

En "Todos somos demonios™ hay una figura
mitica, al “Klabautar Man™ gue existe en las
mentes de los navegantes para contrarrestar con
el Flying Dutchman. Es un espiritu salvae gue
trae desgracia a lodos los marinos que encuen-
tra en su solitario deambular por al mar.

El barco que encontramos en “Todos somos
demonios”, estd navegando bajo amenaza de
catastrofe a princlplos de este siglo.

El capltén del barco "Arel” recibe la noticia
de la muerte de su mujer en Dinamarca,
estando en Argelia, pero no le afecta mucho la
noticia. Es un hombre sin amigos, un hombre
que se ha atrincherado tras una barrera de
arrogante silenclo. A sus 60 afos, empleza a
comprander que sus mejores afos de navegante
han pesado, Quiers aferrarse a [os que | que-
dan y explotarlos para obiener una sensacion
de felicidad. La nolicia da la muerte de su es-
posa, le llegd por uma carla, escrila por una
chica gue habia crecido con ellos, como sgir-
vienta y doncella de su esposa. Se llama Inger.
Ne la puede borrar de su mente mientras na-
vaga hacia Dinamarca, y piensa gque su |uven-
tud podria ayudarle a asbtanar la suya propia

Pero la fantasia en el mar &5 una cosa ¥y la
realidad ofra. Inger en Svendbarg s& aparta da
él, consternada por las propuestas matrimo-
piaglas del viejo. Le dice que se ha comproms-
tido secretamenta con un comerciante joven en
la cludad, *“vamos a casarnos™ ¥y por encima
de todo lo haré.

Asbjorn Bauta va a |a ciudad y g8 emborracha,
y en la oscuridad de la noche, vuelve al barco
llevando un bultc grande en sus brazos.

A la mafana sigulente el barco leva ancles y
zarpa, un sentimiento indefinido de gque algo
no va bien, se va apoderando de la tripulacidn.

Un hombra cree haber oldo llorar en la cabina
del capitén, ¥ el propio capitin ha empezado
a comportarse de un modo raro. Mo guiers var
a ningin miembro de la tripulacion-eh su ca-
marote. Una noche, un mariners ve la cara
aterrorizada de una mujer por la -::Iaral:!nya del
camarote del capitin. Pero &l capitdn ejerce un
poder enorme sobre su tripulacion, un podar
basado en una brutalidad primitiva, y anula to-
dos los rumores y reclamaciones.

Temblande, la tripulacidn ve un aviso an 8l cie-
lo, cinco soles se hunden en el horizonte, con
un halo de calor. Parece un avise de que el dia
del Juicio s2 acerca ¥y que el barco de Asbjom
Bauta estd marcado.

Una mafiana temprano & herrero s8 encuenira
frente a &l, an cublerta, una mujor desnuda.
Ella trata de atrserse la ayuda de la tripula-
cién, gque estd dispuesta a ayudarle, ¥ una
lucha por dominar, se =ntabla entre la tripula-
cion y el capitan. Entre ellos esta Inger, dis-
puesta a sobrevivir y sobreponerse a su trista
destino.

“Todos somos demonios "puede considerarse
una tragedia moral, la historia de la caida de
un hombre orgulloso. Bauta se considera un
superhombre, con poderes [limitados, y cuya
palabra es ley. Pero esta hombre lisne que ha-
car frente a la realidad, de que sus dias de
poder estan contados y que por medio de su
fuerza bruta no puede posserlo todo.

Mace un nifio, es el resultado del primer intento
del capltén para violar a Inger Lo estaba alla
embarazada antes de raptara? Afo tras afio el
“Arial" navega por los océanos, su tripulacién
25 siempr2 la misma pues estd como sometida
al magico poder de Inger. Cada uno wigila al
olro, para estar seguro de que nadie iocara
g la Santa Vimen, v ella se convierte en su
idele v la pelicula toma ahora la cualidad de
una historia del Antiguo Testamento,

A los ocho afos al barco descarga an Svend-
borg, Inger baja a fierra y busca a su antiguo
novio. El sa ha vuelto un poco raro, ¥y ella lo
encuentra un poco ridicule. Su relacién se ha
roto. Vuelve corriendo al barco, con su extrafia
tripulacion vy extrafa lucha a bordo. Inger si-
gue explotando, la adoracian colectiva de la
tripulacién. Se las arregia para repartir sus elo-
gios, su sonrisa y su amistad a todos por igual

Durante muchos afios ha conseguido, no tener
preferencias con ningdn miembro de la mizsma
a costa de otro,

jPerol

En &l transcurso de la lucha, hombre-mujer, que
gsostiene Imger y Asborn Bauta, los instintos de
ésta ga han agudizado por la repulsidn fisica
que ella siente por él. Su deseoc nunca satisfe-
cho, lo impulsa a un burdel an un puerto del
Meditarraneo.

Un miembro de la tripulacién se ha separado
un poco de los damds, v hace proposiciones a
Inger por su cuenta. Esta noche estén sentados
gn cubierta hablando confidenclalmenta. El
marinerc 82 d& cuenta que las relacionas antra
Inger y el capitdn estin exentas de amor. Se
va a tierra, buscando el burdel donde Asbm Bau-
ta estd bebiendo, y le corta el cuello. Vuaive
después al barco y se convierte en el amante
de Inger.

La pesadilla ha terminadol

El castigo viene muy rdpido. El “ariel® =5 arras-
trado a la catdsirole. La diosa, al aceptar su
profanacién, ha condenado al barco. Mientras
los dos, se esian haciendo el amor en el ca-

marote, la tripulacién que se sintid engafiada y
desfraudada, =e volvid loca Cometieron un sui-
cidio masivo, enfilando el barco hacla un arre-
cife de coral, con todas Jas velas desplegadas.
El “Ariel" sa hunde rapidaments,




YUGOSLAVIA

“TIEMPO SIN GUERRA"

de Branko lvanow Gopo.




ARGUMENTO

Fidan, joven fuluro ingeniero, lleva a enterrar al
cuerpo de su padre a su pueblo natal situado en
el corazon de la montafia. Encuentra €l pueblo des-
fruido y en &l sdlo quedan algunas personas entre
las gue se encuenira Blaguna, hija de Lazar, un
amige da su padre Dico.
Lazar no quiers participar en la ceremonia finsbre
de Dico. Fiddn esti intrigado. Busca las causas
¥y llega a conocer algunos acontecimientos que
han originado el conflicto entre su padre y Lazar,
asi como fa destruccion del pueblo. Fue en los
tiempos de la colectivieacién, durante la desin-
tegracion de las cooparativas y tras las cuales
Dico, dejd Bl pueblo.
Escuchando los relatos de losz aldeanos, Fidan re-
cuarda su vida en la gran ciudad, su trabajo lleno
de dificiitades, problemas y dilemas, en un fabri-
ca de vidrio. Declde quedarse y comlenza a traba-
jar an & lpueblo; con &l transcurso de los dias lle-
gard a experimentar un profundo amor por Bla-
guna.

Pero su ensayo de trabajar no resulta y resig-
nado se casa con Blaguna

Fidén 'no es capaz de encontrar su slio en los
acontecimlentos que se. suceden. Estd deprimido
¥ trata de olvidar su fracaso en el alcohol. Cerca
da una granja, junto a la carretera, incendia la
lana que no ha podido vender... Cuando Intenta
incendiar todo el pueblo, llega Lazar que le pons
en fuga a golpe de fusil, mientras le grita: “En-
ciende, tu no conoces tu verdad, enciende”...
Perdide y abandonado Fidén entra en casa de Bla-
guna y busca su consuelo.




CANADA

“MON AMI PIERRETTE"

de Jean Pierre Lefevre

Ficha técnica:

Director: Jean Plerre Lefevra,

Froduccién: Oficina Nacional del Film de Canadd
1870,

Director de Fotografia: Jacgques Ledue.

INTERPRETES:

Francina Mathiau

Yves Marchand

Gerard Forlier

Madelgine Thibault

Color. 16 mm.

duracién: una hora 8 minutos 23 segundos.




ARGUMENTO:

“Mon ami Pierrete” es lo que todo al mundo po-
dria wer, cir o filmar en cualquier familia cana-
diense durante un fin de semana en el campo. La
pelicula ha sido rodada de forma expermental pa-
ra la televisién por Lefevra que explora en ella las
posibilidades de didlogo y de tiempo.

El espectador veri vivir gente que podrfan ser sus
vecinos, reteniende wha frase, un gesto revelador
de una cierta mentalidad “quebecoise”, todavia por
desmitificar.

“Te amo de tal manera -Pierre que quisiera casar-
me contige™. En la isla donde Yves lleva a su ami-
ga para halagarla a solas con su bonito suefio, un
original ¥ exuberante artista y separatista, Raul, se-
duce a Pierrette con una sscultura que ha hecho
con “Canillas”™ de cerveza, un balén y la cabeza
de una madonna. Plerrstie rapidaments, se lleva a
escultor y 8 escultura a casa de sus padres.




ITALIA

“TOMAS E...GLlI INDEMONIATI*
de Pupl Awvatl.

Ficha técnica:

Director: PUPI AVATI.

Produccidn: Cidierre cinematografica S.A.8.
Director de Fotografia: Tonl Secchi
Eastmancolor: 36 mm. - versién original.

INTERFRETES:

Giorgia: Anita Sanders
Marcus: Edmund Purdom
Bob: Bob Tonelli
Thomas: Danlele Samory




ARGUMENTO

Un grupo de actores de provincia, aterrorizados
ante el Inmediato estreno de un espectaculo que
deben representar deciden interrogar el futuro de
su destino, organizando una sesion dea aspiritismo.

Durante la sasidn da espintismo 28 materializa
THOMAS, un nifio gemelc de aquel da quien se
habla en la obra de teatro.

Los actores asustados al principio deciden llevar-
58 al extraordinaric ser con ellos. Cada uno de
ellos pasara un dia con el. Asistimos asl a la con-
cretizaclén de todas sus asplraclones, de sus sue-
fios mas ocultogs y de su miedo.

La noche del estrenc en una cludad hostll y des-
conocida, donde el piblico amenaza con saltar al
escenario y agredir al pobre grupo de comicos, al
nifio es asignado a Giorgia la primara actriz. ¥ ella,
trangportara a Thomds al escanario consiguiendo
finalments comunicarse con &l

Es a través del didlogo con la mujer como descu-
briremos que el nifo s la idealizacion de un suefio
de amor nacido tiempo atrds entre ella ¥y Marcus,
al autor del texto teatral; mientras tanto &l mundo
fantstico de la escena se transforma en realidad.
Fero sin embargo |a concretizacion de esa suefio,
tiene muy pocos momentos de vida

En la habitacign de la vieja sastreria en tomo a la
mesa da la sesion de espiritismo que ha orlginado
la alucinacién colectiva, nos encontramos de fren-
te al grupo de actorss gue poco a poco so dess
piertan de aquel suefic maravilioso.
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CHECOSLOVAQUIA

“VERANO CAPRICHOSO"

da Jiri Menzel.

Director: Jiri Menzel.
Eastmancolor; 35 mm.

Verslén original - Subthulos en espanol.




ARGUMENTO

En un balneario nistico, &l vigjo dusfio con dos
amlgos, pasan los dias del verano. De pronto apa-
rece un joven saltimbangul equilibrista, que los
atrae con sus genialidades, especlaimente a la
mujer del duefio del balnearlo.

El equilibrista actla con su pareja, una bella jo-
ven, esa noche en la plaza el pueblo. Los anlerio-
res personajes acuden a verle y el duefo del bal-
neario se interesa por la joven, llevandosela a los
cobertizos del balneario, teniendo que disimular
ante su mujer a la mafana siguiente, fingiendo
que la chica habia caldo al rio ¥ el ayudado a sal-
varla.

La mujer del duefic se va definitivamente con el
equilibrista. Los dos amigos del duefio, a saber
un militar ¥ un cura, s& interesan vivamente tam-
bign por la beila joven saltibangul, aungue sin
demasiado éxito,

Al final todo wvuelve a2 su czuce. Los equilibristas
s marchan. El pueblo tranguilo. Triste la mujer del
duefic del balnearic y un tanto mohinos los fres
conquistadores frustrados an parte.




CHILE

“TRES TRISTES TIGRES"

da Raul Ruiz.
35 mm. Version original - Subtitulos en francés.




PORTUGAL

“NOJO AOS CAES"

de Antonio de Macedo.

Ficha téecnlea:

Fotografia: Elso Rogue.

Misica: Avelino Lopes.

Script: Clara Diza Berrio.

Ayudante direccién: Amilcar Lyra.

Director de Produccion: Emesto ds
Cliveira y Wictor Barbosa.

Laboratorica: Ulysea filme.

Estudios sonorizacion: EST. Valentin
da Carvalho.

Productores asociados: Antonio de Ma-
cedo y Francisco de Castro.

Gulén, direccidn ¥y montaje: Antonio
da Macedo,

Ficha artistica: (Orden alfabético)

Aveline Lopez

Clara Silva

Eduvarda Pimeanta
Helena Balsa

Hilda Silverio

Joag F. Pestana

Joags Mario Mascarenhas
Jorge Ramalho

José M. Gomes

Lidia Rita

Maria Joao

Mlalim

Murad ali Mamadhusen
Salvador Ressurreicao

(Componentes del grupo escénico de
la asociacion de estudiantes de De-

reche de la Universidad de Lisboa).




Datos técnicos:

Titulo espanel.

Versidn original portugussa con subtitulos en
francés.

Blanco ¥ negro con una =ecuencia en color.

Formato 35 mm. panoramico 1:1,88.

Sonido dptien.

Sonido directo, sin doblaje ni sonorizacién.

Metraje. 2.800 metros, aprox. 1 hora 45 minutos

Afo de produccidn 1970,

FILMOGRAFIA DE ANTONIO DE MACEDO.

Mace en Lisboa en 1931. Comienza su carrera
como critico de cine dedicidndose a dar confe-
rencias en Portugal ¥ extranjero en Universida-
des. Diplomado en arguitechira, ¥ ha cursado
estudlos de Pedagogia y Filosofia. Ha escrito
dos libros “La evolucidn estética del cine” ¥

“La esencia de la libertad”. Antes de dedicarse

profesionalmeante al cina, ha dedicado mucho

interés al estudio de la misica de vanguardia

(sobre todo concreta y electrdnica) y su res-

pectlva aplicacién a la sonoplastica cimemato-

grafica,

Abandonz finalmente su profesién de arguitec-

to para dedicarse a la direccian cinematograflca,

giendo uno da los picneros del cine nuevo por-

PRINCIPALES FILMS pans,

VERANQO COINCIDENTE: Ceoriometraje. Festival
Venecla. 1963

MICOTIANA: Cortometraje. Festival Berlin 1963.

DOMINGO A TARDE: Largomeiraje. Premio fes-
tival de Venecia 1965.

CRONICA DO ESFORCO PERDIDO: Cortometra-
j&, VI, Festival da cina Industrial 2.° premlo.
1867,

SETE BALAS PARA SELMA: Largomatraje 1987,

ALTA VELOCIDADE: Cortamelrala 1967,

FADD: Cortometraje.
1969,

ALMADA-NEGREIROS VIVO HOJE: Corto malraja,

ival de 5. Bebaslian

Festival de Valladolid 1970. 1.° premio valores
humanos.

MOJO AQS CAES. 1970 largometraje,

A PROMESSA: largomeiraje (FILM EN PREPARA-
CION)




CONOCIMIENTO DEL CINE PORTUGUES

Er Portugal actualmente existen apenas 390 sa-
las de cine, para una poblacién de diez millo-
nes de personas.

Cada portugués va al cine apenas ires veces
par afio.

Pareciendo poco es sin ambarge mucho al com-
pararios con los demds espectaculos.

Cada afo el cine sbsorve por sl solo el 94% de
la totalidad de diversiones. El restante 6% se
distribiye en comridas da toros, teatro, circo,
opara, ballet

La mayoria de los films proyeclados en Poriu-
gal son norteamericancs. Le siguen los france-
zes e (talianos.

En Portugal se importan todos los afios unos
350 films extranjeros.

En contrapartida la produccién naclonal oscila
anualmenta entre 3 y 8 largometrajes.

Los cineastas portugueses para sobrevivir re-
curren en genaral a los documentales de pu-
blicidad y de twrismo, ¥ a los filmets de tele-
vislén.

El interés del Estado por &l cine portugués ¥ su
progreso, @s nulo.

Para luchar contra este estado de cosas, un
grupo de [évenes cineastas porluguases, se
reunieron en la ciudad de Oporlo en la sede
del cineclub local en Diciembre de 1967 an unas
conversaciones sobre el “nuevo cine”, que durd
una samana.

Asl se abordaron de forma directa los gravisi-
mos problemas que el cine portugués presenta,
desde la censura hasta loz aspectos arlisticos
¥y economicos.

De la "Semana de Oporto” saldrfan las bases y
directrices para la fundaclién de una cooperati-
va del cine nuevo portugués.

Finalmente en 1970 tras tres afics de lucha In-
cansable, la cooperativa axiste gracias a las te-
nacidades de los cineastas independientes y al
mecenazgoe de una entidad particular, patrogi-
nadora de artes: la Fundacion Caloustes Gulbe-
kian.

Mientrazs tanto los primeros films verdaderamen-
te Independientas comlsnzan a ser rodados en
Portugal.

Antonio de Macedo

ARGUMENTO

Un equipo de filmacién se dirige hacia unas rui-
nas desiertas en los Alrededores de Lisboa a
fin de realizar un reportaje para la telavision.
El motive era el habarza corrido la voz de qus
junto a esas ruinas jba & taner lugar una con-
cantracidn de algunos miles de estudiantes, con-
testatarios y marginados de la sociedad y el
aquipo de la televisién se habla aprasurado a
aparacer por alll dispuesto a filmar los sconte-
cimientos,

Loz manifestantes comienzan a llegar; algunos
agresives, cuando ven al equipo de filmacidn,
atacan a los componentes a pedradas. Estos se
ven obligados a huir un poco mas lejos.
Llegan algunos manifestantes més y durants
glgun tiempo permanecen junto a las ruinas un
total de 12 manifestantes,

Los conflictos con el equipo de la television se
multiplican pearo el reportaje se va realizando
hasta que por fin manifestantes y cineastas en-
fran en régimen da “coexistencia pacifica®.
Entretanto se continda esperando a los milas
de manifestantes que tardan en aparecer. La
espera se hace eterna. Mientras los doce contes-
tatarios (entre los que =e cuenta un cura econ-
testatario y una pareja de negros) comienzan
a discutir.

Comienzan a jugar, atacan wviolentamente a los
espectadores del fllm, se entregan a orgias ex-
trafias, encuentran una estatua de mujer desnu-
de, discuten socbre los graves problemas que
ingquietan a la Sociedad; la represién, el sexo,
las relaciones entre los blancos y los negros, la
religion, el amor etc.

La tension entre elles hace gque tengan luga-
enfrentamientos concretos. Comienzan a embo-
rracharse con garrafonas de vino tinto v ter-
minan todos embriagados lo gue motiva la in-
tervencion de la policia sin que los restantes
manifestantes hayan llegado jamés.




ARGELIA

“LA VOIE"
de Mohamed Slim Rlad.
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LA DISCOTECA JOVEN

DE LOS GRANDES ACONTECIMIENTOS

Teléf. 38 20 29




“seccion
informativa

FRAMNCIA
“Domicilic Conyugal®.— Froncois Truffaut.

ALEMANIA

“Por qué ze vuelve loco el Sr. Amok".— Fashinder.

YUGOSLAVIA

"Un affaire du coeur”.— Dusan Makavejec.

ARGENTINA

"El romance de Anicets y la Francisca".— Leo-
nardo Favio.

CHECOSLOVAQUIA

“Los amores de una rubia".— Milos Forman,
PORTUGAL

“Q cerce".— A. Da Cunha Telles

SUECIA

“El Fuego de la Vida".= Jan Troell




FRANCIA

“DOMICILIO CONYUGAL"

de Frangols Truffaut

Ficha técnica:

FProduccidn: Les Films du Carrosse, Valoria Fllms
(Paris), Fida Cinematogrifica (Roma), 1970,
Argumento ¥ guidn: Frangoise Truffaut, Glaude de

Givray, Bemard Hevon.
Fotegrafia: Méstor Almendros (Eastmancolor).
Muosica: Antoine Duhamel.

INTERPRETES:

JEAN-PIERRE LEAUD {Antoine Dolnel)
CLAUDE JADE (Christine) sefiorita.

HIROKD (Kyoko)

BARBARA LAAGE (La secretaria de Direccion)
DANIEL CECCALDI {Sr. Darbon)

CLAIRE DUHAMEL (Sra. Darbon)

CLAUDE VEGA (El estrangulador)




ARGUMENTO

Antoine Doinel ha contraide matrimonio con Chris
line. Provisionaimente ejarce un oficio poco cono-
cido: pinta flores para hacerlas més atrayentes. Se
trata de un trabajo imsignificants, pero Christine
nivela el presupuesto lamiliar cuando dando clases
particulares de violin. Pronto Christine espera un
hijo vy Antoine entra por casualided (o mas bien
por error) en una importante empresa americana.
Destinado al departamentas da maguetas, Antoine se
deleits haciendo manicbras con bugues pstroleros
miniatura. Christine da a luz un nifo, pero el es-
pectro del adulterio aparece: Antoine se enamora
de Kycko, una joven japonesa ¥ ya se sabe que
cuando &l estd enamorado, la tierra ya no gira so-
bre su eje y Antoine tampoco

Antoine ya no suefia mas que con kimonos y pes-
cado crudo, ¥ la situacion gue se produce hasta
la partida de Anicine y mas tarde al de Christine,
que dice volver con su madre mientras mete todas
sus cosas en el estuche de su violin, es abomina-
ble.

cTerminara el matrimonio Daniel como tantos otros?
iLograra Christine recupsrar a2 Antolne y llevarle
de nuevo al "domicilio conyunal®? ;Cémo == com-
portara Antoine con Kyoko Yamada?..




Rep. Fed. de ALEMANIA

“PORQUE SE VUELVE LOCO EL Sr. R. AMOK"

de Raimer Werner Fassbinder,




ARGUMENTO:

El Sr. R. tlene una mujer ¥ un hijo, un aparia-
mente mediano en una pagueda casa de algul-
ler, un jardin, la television y todas las instalacio-
nes comodas de una casa burguesa. Su trabajo
en casa y su profasion le satisfacen, los hobys
ofrecen un cambio agradzble y ademéds el Sr. A.
ama la tranquilidad. Su salud es buena y pe-
quefias firregularidades no parecen Importantes
al médico

iFumar menos y tode estara en reglal En la ofi-
cing las funciones diarias marchan bien, =— g]
es dibujante técnice — sus colegas son simpa-
ticas, su jefe satisfacho ¥ su mujer le recoge
todos los dias de la oficina con el coche.

El controla las lecciones del nifo, los domingos
por la tarde recibe a suUs SUegros ¢ & un amigo
de la escuela v en la oficina un auments de
sugido estd a la vista — todos estan contantos)
La realizacién de =u deseo parece ssr posible
&in importantes dificultades ni fisieas, ni mo-
rales. Pero una noche — una vecina vino par
casualidad — &l ataca, camo aulomaticamanta,
& 5U mujer, a8 su nifio ¥ a la vecina y les mata
como si estuviese obszesionado: solamente al
dia siguiente en la oficina se normaliza. Algu-
nas momentes antes de que llegus la policla
de la Brigada Criminal el Sr. R. se ahorca en
el cuarto de bafio,




YUGOSLAVIA

“UN AFFAIRE DU COEUR"
("Un asunto amoroso')

de Dusan Makavejek.

35 mm. B/N - version original - Sublitulos en frances

- A




BRAUN MONTAJES ELECTRICOS, S. A.

Instalaciones de Alta y Baja Tension

Central: . MALAGA.

Delegaciones: MADRID - SEVILLA - LAS PALMAS DE GRAN CANARIA
ALGECIRAS y MARBELLA.

ASCENSORES BRAUN, S. A.

Ascensores, Montacargas, Montaautomoviles, Montaplatos, Escaleras Mecénicas

y Conservacion de Ascensores.

Central: MALAGA.

Delegaciones: SEVILLA - CIUDAD REAL - ALMERIA - ALGECIRAS
MARBELLA y CADIZ.

VIUDA de A. BRAUN, S. A.

Refrigeracién Industrial y Comercial, Maquinaria de Hostaleria,

Aire Acondicionado

Central: MALAGA.

Delegaciones: MADRID - SEVILLA - GRANADA - CADIZ - JAEN
CORDOBA - ALMERIA y MARBELLA.




hacienda

o RETAMAR

BENALMADENA

EL BARBACOA DE LA COSTA DEL SOL

Reserve su mesa en Secretaria de Congresos.

Reserve your table with the Congress Secretary.




ARGENTINA

“EL ROMANCE DE ANICETO Y LA FRANCISCA"

de Leonardo Favig,

Version original espafiola.




G Ot <t

CHECOSLOVAQUIA

“LOS AMORES DE UNA RUBIA*

de Milos Formau.




ARGUMENTO

La pelfcula s8 propone familiarizar al espectador
con la vida de unas muchachas que viven en un
internado y trabajan en una fdbrica de calzados. La
vida parece demasiado mondtona y cada una de
ellas querria escapar de una manera o de otra,
de las banalidades cotidianas.

Asl ez el caso de Andula que acaba de conocer a
un joven mosico de Praga. ;Debe tomar en zerio
sus proposiciones? §Solucionard su vida o no sers
todo parte de una flusign?.




PORTUGAL

“0 CERCO*
de Antonlo da Cunha Telles.

Ficha técnica:

Argumento, direccidn ¥ montsje: Antonlo da Cunha
Tellas.

Didlogos: Gisela da Conceigso, Antdnio da Cunha
Telles, Carlos Rodriguez, Vasco Pulida Valente.

Diractor de fotografia: Acdcio de Almeida.

Misica original: Antdnio Vitorino de Almeida.

Asistenta de realizacidn: Virgilio Comreia.

Produccidn: Cinenovo Filmes, Lda.

Laboratorio: Ulyssea Filme, Lda,

Sonido: Valentin de Carvalho, S.AR.L




Ficha artistica:

Marta: Marla Cabral,

Vitor Lopes: Miguel Franco.

Dr. Alves: Rui de Carvalho.

Carlos: Mério Jacques.

Bob: David Hudson.

Rul: Oscar Gruz,

Propietaria de la boutlgue: Lia Gama.
Amiga de Marta: Zita Duarte.

Suzette: Manuela Maria.

EL DIRECTOR ANTONMIO DA CUNHA TELLES

Tiane 35 afios. Se inicié en Televisién en 1955.
Realizo sus primeros ensayos cinematograficos
cuandoe era estudiante unlversitario.

De 1956 a 1960 vive en Paris, donde cbtiena el di-
ploma de productor y director de cine por el IDHEG
el diploma del Institut de Filmologie de Paris, el di-
ploma de perito en técnicas audio-visuales por el
Centro Audie-Visuel de I'Ecole Normale Supérieurs
de Saint Cloud.

A su regreso a Portugal s¢ dedica especialmente a
la produccién y asl, entre otras peliculas, produca
“Os Verdes Anos” y “Mudar de Vida", de Paulo
Rocha; "Belarmine”, de Fermando Lopes: “As llhas
Encantadas”, de Carlos Vilardebd; “Vacances Por-
tugaises” y “Grain de Sabla”, de Pierre Kast: "Do-
mingo a Tarde", de Antdnic Macedo, etc.

Sin una planificacién previamante escrita, apenas
con un didlogo de base, en 1968 dirige "0 Cerco"
su primera pelicula de fondo. La protagonista de
"0 Cerco™ — Marfa Cabral — ya habia interpretado
bajo la direcclon de Cunha Telles, dos films publi-
cltarlos.




ARGUMENTOD:

Lisboa, 1969. Marta veinte y pico de aflos, educa-
da en la mejor tradicion de la alta burguesia portu-
guesa, decide mudar el rumbo de su existencia.
Abandona al marido. Intenta ancontrar, de otra for-
me, una condicién de vida més auténtica. Paro la
ruptura es dificil y Marta se slents un poco atur-
dida. Piensa que sabe lo que rechaza, pero es in-
decisa e irresoluta en relacién a lo que pretende:
Ios sistemas de referencia de su anterlor universo
tranguilizador y tranquilo perdieron al valor; el am-
biente es distinto; ya no tandran eficacia. La li-
bertad conquistada se traduce en Maria por una
susencla de fuerzas y proyectos, salvo el de lu-
char confusamente por una existencia auténoma.
A fravés de su comportamisnto inestable y fragll,
a través de su rostro perturbado, Marta nos facili-
ta una mirada critica hacia las estructuras de la
sociedad gue la rodea. Despedida de su empleo de
azafata de tierra de una compafila de aviacién, a
causa de su irregular situacién familiar, comian-
za a trabajar como modelo en una agencia de pu-
blicidad, donde conocerd la explotacion a todos
los niveles. Por otro lado, y a causa de sus proble-
mas econdmicos, Marta entra en contacto con Vic-
tor Loépes, contrabandista del bajo estofo d=
Lisboa para quien ya habla trabajede en un ne-
gocio de venta de automoviles 2 comisién. Para
Victor Ldpes la vida estd jugada definitivamente,
Ya nada tiene gque perder, por la simple
razon de que jugd todo, perdid y gand
todg, Victor Lopes estA acostumbrado a recorrer
los pequefios caminos peligrosos. Ayuda generosa-
mente a Marta. Se establece entre los dos una efu-
Siva relacion de amistad. En contacto con el arri-
bismo de la ciudad, un poco a lacaso, Marta se
mezcla en toda clase de negoclos, dominada por
una inguietud cada vez més honda. Por falta de co-
raje cometerd algunos errores, algunos de ellos
irreparables. Su vida va complicdndose progresiva-
mente. Un dia, por flaqueza, Marta pronuncia el
nombre de Victor Lopes y facilita sus coordena-
das. Algin tiempo después Ja informan de que
Victor Lopes ha aparecido muerto, fiotando su ca-
daver en el Tajo. La explican que tal vez no se tra-
te de un accidente, qua ha habido una denuncia.
5 fug o no responsable, Marta nunca llegard a sa-
berlo. Mas también para ella los dados estén lan-
zados y la vida jugada estd. Con Victor Lopes,
Marta habra conocldo la terhura y el respeto por
ella misma, y habrd conseguido, en el dolor, un
aprendizaje amargo. En el fin de aste itinerario
Marta habrd perdido su Inconsescuania alegria. Es-
tari tan sola como al principio, aunque tal vez
mds licida, tal vez més responsabla.




SUECTA

“HAR DU DITT Liv*

(“El fuege de la vida™)
de Jan Troasll.

Ficha técnica:

Produccion; Ab Swvenks Fllmindustri, Suecia 1987
Diraccion; JAN TROELL

INTERPRETES:

Eddie Axbert

Signe Stads

Ulla Sjoblon

Max von Sydov

ARGUMENTO

Es la aventura de la vida. El prqtagonista trabaja
sucesivaments en diversog oficics antes da conver-
tirse en operador de una sala cinematogrdfica. Des-
cubrird el amor y a las mujeres. La politica vy las
ideas socialistaz le embargan. Estas serén las eaij-
sas de que plerda su emplec, ya que sus patrones
ne comparten sus Ideas. Se coloca como obrero
en los ferrocarriles donde trata de organizar una
huelga. Al finalizar la guerra declde emprender una
nueva vida ¥y toma el camino del Sur.

Es un panorama de Suecia durante los afios 1914-
18. Se evoca a Dickens v a Gorki, v se dota de
poaesia y sensibllldad al acontecer de la vida y el
paso a la edad adulta
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resena
del

cinema danés

“Hunger”.—Henning Carlsen.

“Lel’s play hide-and-seek™.—Tom Hedegaard.

“The ballad of Carl-Henning".—Lene and Sven Gronlykke.




“HAMBRE"

de Hening Carlsen.

Ficha técnica:

Director: Hening Carlsen
Interprete: Per Oscarson.

Blanco ¥ negro: 35 mm.
Produccion: Dinamarca. 1966.
EFOCA: Finales del otofio de 1820.

LUGAR: “Esa ciudad extrafia, que no se puede de-
jar sin llevarse la huella Indeleble™ Christianla, asf
5@ llamaba entonces la capital de MNoruaga,




ARGUMENTO: El relate conmovedor del eplsodio
de la vida de un Joven escritor de talento. Mo lle-
gando a vender lo que escribe ez reducido a la
miseria mas abyecta y soporta los sufrimientos més
insgpartables, flsices ¥y morsles, victima de los ho-
rmores del HAMBRE.

Haria falta un gran escritor para describir los acce-
sos de locura, el sentimiento de frustraclén y da
miseria, los deseos camales, la ternura v al odio,
log suefios ¥ alucinaciones que se amparan en tor-
mo & una persona que, gl hambre lo lleva al borde
de la locura.

Solo Knut Hamsun fue capaz, en lo méds profundo
de la abyeccion y desesperacién de demostrar tal
sentido del humor, tal compasidn, tal precision,
tambien en la descripcion de lo que pusde, alguna
vez, temer de absurdo la conducta de un ser donde
el estdmago grita de hambre y que busca en vano
por romper su soledad pero que a pasar de todo
soporta con dignidad las vicisitudes de su friste
situacion.

Este genio, fue Knut Hamsun, autor de una novela
sin eguivalents en la literatura mundial; novela en
la qua estd basado este film; el retrato de un hom-
brae hambriento, trazado con una gran veracldad
spicologica

HAMEBRE es el cuarto largometraje realizade por
Henning Carlsen, los tres anteriores eran “Dilema”
1.7 pramio en Mannheim 1962, “"Hvad med os". Pre-
mic a la mejor interpretacién femenina en San
Francisco 1964 y “Kattorna" Premioc a la mejor ac-
triz sueca del afio, concedido a Eva Dahibeck po-
el Instituto Sueco de Cinematografia 1965, Hennlng
Carlsen a realizado también 38 documentales que
han lograde numercsos premios en Festivales In-
ternacionales,

HAMBRE tlane por autor a Knut Hamsun (1859-
1952). Hamsun conocid la miserla en su juventud,
gque pasd en Christiania (hoy Osio). En 1890 se hi-
Zo un nombre al publicar *“HAMBRE", considerada
como la cbra mas relevante de la literalura escan-
dinava. Knut Hamsun recibid =1 Premio Mobel en
1920. HAMBRE ha sido traducida a 37 lenguas.




“LET'S PLAY HIDE-AND SEEK"
(“Jugemos al Escondite™)

de Tom Hedegaard.

Ficha téecnica:

Reallzador: Tom Hedeagard.

Fotografia en Eastmancolor: Claus Loof

Mudsica: Eigll Monn hversen,

Misica: Eigll Mon nlversen (un auténtico noruego).

Papeles principales: Sissi Reingard, Lykke Niglsen,
Paul Huttel, Willy Rathnov y Claus Nissan,

Coproduceion Compafila Maruega de Cine A-S y
Cine MNoruega — Distribucidén A-S Compafiia Nér-
dica de Cine.




ARGUMENTO

Los jévenes y sus Juegos del verano. En Moruega.
MNo es una playa muy elegante, més bien un bal-
neario. jQuienes son estos jovenes?

Son personas que siendo de naturalezas y ambien-
tas muy distintos, pronto se familiarizan unos con
otres. Una especie de igualdad estival se esta-
blece. No revelan su personalidad verdadera, con-
sideran un juego el finglr, desenmascarse, tomar
otras actiludes, en resumen juegan al escondite
unos con otros,

Uno de ellos acaba terriblemante herido en su sen-
sibllidad. Otro, se va obligado a abandonar la farsa
de hoy por la realidad del mahana.

Es una comedia podlica-erdtica, an la cual sl sujeto
es tratado con mucho tacto y una gran compren-
sidn humana.

Los daneses, Tom Hedagard ¥ Palle Kjaerulfi-
Schmidt, han basado su escenaric en la novela del
escritor noruego Johan Borgen, "Jenny y el pavo
real”. La pelicula se ha rodado en MNoruega,




“LA BALADA DE CARL HENNING"

de Lene v Sven Gronlykke.
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cortometrajes y mediometrajes

concurso

ESPARA

“Abrir las puerlas del mar™:
“Amo mi cama rica™:
“Minutos después”:
“Romance de Clego":
“Adios Pablo Ruiz":

“Algo de Amor”:

“Los hdbitos del incendiario™:
“Catarsis":

“"Extraflo recuerdo®™;
“Semejante a Pedro™:

“La forma ovalar”:

“Fin de verano™:

“Amor, la plata alta™:
“Quiza*;

*Adios Pan®:

ARGENTINA
“La vigia™:

“Desayuno”:

VYENEZUELA

“Victor Millian™:

ESTADOS UNIDOS

“West Texas”:

FRANCIA-NIGER

“Le Wazzoy Polygamme™:

“Les aventures d'Antoine Doinel”:

HUNGRIA
“The Lime";
ALEMANIA

“Mesas™;

o

= B = S - - 1 - A - L O - - - D - - B = ) - T

. Francisco Llinas.

. Emilic Martinez Lizaro.
. Luis Eduardo Aute.

. Miguel Alcobendas.

. Rafasl Gordon.

. Gabriel Blanco.

. Antonio Gasset.

. Alejandro Comiero.

. Segismundo Molist,

. Francisco Bellmunt.

Carlos Banito,

. Enrique Vila Matas,
. José Luis Lépez del Rio.

Ramdn Font.

. Josep M.2 Vallés,

. David Amiin.
. Mercedes Dadderio,

. Armando Roche.

. Alain Gadney.

. Qumarou Ganda.

. Francolsa Truffaut.

. Sipos Istvan Bretniz

. Michel Verchoeven.




LS. A,

“WEST TEXAS"
de Alain Gadney.

Ficha técnica:

Producida por: Dick Alexander
Director: ALAN GADNEY

Misica: Robert Randles

Director de Fotografia: Emmett Alston
Color = 16 mm.—Duracion 1 hora.
Verslén original.

INTERPRETES:

Carrig Watson y Jennifer: Barbara Meyer
Abuela Carrie: Florence Lake

Wilbur: James Best

Madre: lrene Tedrow

Calvin Watson: Monty Grasty

Martha Watson: Jan Simms

Ezra Watson: Hugh C. Root

Jacob: Ricky Alexander

Cyrus: Bill Blanchard




ARGUMENTO:

“West Texas® es la historla de la joven pionera
Carrie Watson en la frontera India de Tejas en
1870. La fragil inocencia de la nifia, s2 tambalea
con la invasion de los Indios comanches una no-
che, en la finca de su familiz, sin embargo por di-
versas circunstanclas, Carrie scbrevive a esta des-
truccién y empleza una nueva vida. El drama com-
pleto se refleja ain en sus ojos, 50 afios mas tar-
de. Presa del pasado, se siente solitaria frente a
la ciudad ¥ sus nuevas costumbres, en el Tejas de
1920.

“West Texas" es un estudio de |la personalidad de
Carria Watson como nifia y mujer madura. Es um
documental de tiempos y estilos tan diferenies co-
son los de 1870 a 1920, y estd basado en una his-
toria veridica del Oeste Americano,

“West Taxas" tiena una duracién de 1 hora, se fil-
md en color en 16 mm. ¥ 3e considerd como una
obra interesante de la Tesis de Maestros en Arte
del Departamento de Cine de la Universidad del
Sur de California, Los Angeles. Uno de los films
mas largos reallzado por U.5.C°s, Deparlaments
de Cine.
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.

ISRAEL

“ELEFANTES EN LAS CALLES"
de Jay Koller.




ARGENTINA

“WISITA"
da David Amitin.

Ficha tecnica:
Director: Divid Amitin.
Blanco ¥ negro.

Duracidn: 18 minutos.

Versién original - _1.969.




ARGUMENTO. -

El propdsito de este film estd dirigide hacia el
cuastionamiento de las relaciones entre & cine
¥ el espectador. La pelicula se abra a un didlogo
planteandole al espectador una seria de situacio-
nes que van desde la persecucidén al eguivoco, la
agresion ¥ la viclencia y que intentan mostrarle
que el hecho més importanta no ez lo gue la ocu-
rre al personaje dentro de la accion sino lo gque
ello provoca en el acto mismo de la proyeccian.
La cdmara entra a un lugar desierto, de extrafio
aspecto; de prontd ve algo que le interesa, un hom-
bre vaga por alli. Comienza a esplario: cuando &ste
s da cuenta de la presencia de extrafios trata de es-
capar. La cdmara lo persigue Implacablemente, &l
hombre, canzadeo, intenta establecer un didlogo.
Madie le responde. A partir de alll se suceden una
serie de hechos que arficulan el crecimiento dra-
mético de la situacién en los cuales el hombre pa-
sa por la estupefaccion, el irfento de seduccidén de
los wvisitantes, |a ira, la violencia fisica, la desespa-
racion ¥ =l agotamiento.

En un momento determinado la cdmara (el especta-
dor) consigue cercaro y arrinconario, se aproxi-
ma a &l y a través de planos detalles muy cortos
registra aspectos de su rostro: um ojo, la boca,
la piel. Luego de este “registro” se aleja y sbando-
na &l hombre retormando a lo que se supone es la
ciudad,

El interrogants gqueda planteads; este personaje
que aparace en pijama, sdlo y vagando por los
extramuros guien és, que le pasa? Quizés sea un
glienado, un preso un vagabundo un simple hom-
bre perdido. Quizés nada de eso, sino un simpla
truce del cine, un espejo que le permita a glgin es-
peclador reconocerse en & y reflexionar sobre s
mismo,
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ESPANA

“MINUTOS DESPUES..."
de Luis Eduardo Aute.

Ficha técnica.

Corlometraje.

Blanco y Negro.

22 minutos. INTERPRETES:
Ménica Ramos.
Carlos Vasallo
Angela Bell
Fotografia:
Roberto Gdmez [(ATC)
José Fecifia
Enrique Nicanor
Ayudante deé mealizacion: José Samann.
Foto-fija: Jorge Rueda
Montaje: Enrigue MNicanor
Guidn y realizacién: L. E. Aute.
Rodada an 1970.
Laboratorios FOTOFILM.




ESPANA

“LA FORMA OVALAR"
de Carlos Benito.

Ficha técnica:

Argumento, Guién y Direccion: CABLOS BENITO.

Produccién: TEIDE P.C. 35 mm. pantaila normai.

Duracion: 13 minutos.

Fotografla: TOBY ROBINSON (B/N) y JOSE RO-
BERT (color).

Misica: ANTONIO y ELOY CARACUEL.

Intérpretes: JOSE GIMEMO MAYOL: CARLOS BE-
NITO, MERCEDES GCAPELL, DAVID MORLAND,
FAUSTO BENITO, GERARDO CALABIA, ANDRES,
ORTEGA, AMADEQ GIMEND ¥ ALEXIS VALDES.




ARGUMENTO

La forma ovalar es toda furma que, legalments,
no existe. En este caso son los films salvados
de la destruccion a gue son sometidos Iras su,
generalmente, lustral explolacidn. Estas historias
no existen, pero pueden ser apreciadas. Se pueden
utilizar, pero no decirfo. Ninguna forma ovalar
puede ser legalizada porque el aparlado corres-
pondiente, no existe.

El film estd narrade sincopadamente por un repo-
sado Individuo que, aparentemente, se encuentra
en & mis primitivo de los parajes, de donde
proceden todos los sonidos que embrutecen su
propia voz ¥ desequilibran la imagen de la historia
que cuenta.

Los individuos que =scosan a la protagonisia son
ian putranes como los posibles tipos que acosen
el film. Al igual que los que motivan el descubri-
miento del protagonista, no hacen sino cumpli
el méas facil de los raglamentos.

Ella es tan estipida como Matt Hazard. En cam-
bio, &l encontrard su incierto destino dentro de sie-
te mesas,

Toda Ia légica de |la pelicula, reside en la frase inj-
cial de John Ford, Pere no la légica de la historia
sino la légica de la operacidn filmica como tal
Operacién de la que no puado hablar hasta pasa-
dos unos siete meses. Evidentementa se trata de
una operacidn ovalar.

CARLOS BENITO




ESPANA

“LOS HABITOS DEL INCENDIARIO*

de Antonlo Gassaat.

Ficha téenica:

PRODUCION: BUHD FILMS

DIRECTOR: Antonio Gassast

GUION: Antonio Gassast

FOTOGRAFIA: Manuel Esteban

JEFE DE PROCUCCIOM: Ricardo Franco
AYDTE. DE DIRECCION: Emilioc Martinez-Lézaro
FOTO FlJA: Enrigue M. Lazaro

INTERPRETES:

Emma Cohen

Ramdén G. Redondo
Elena Santoja

Jaime Chavarri
Duracién: 22 minutos.

ARGUMENTO

Al regreso a su ciudad natal, un introvertido per-
sonaje rememora su infancia accidentada. Poste-
riormente traba conocimisnto con dos mujeres muy
distintas a pesar de lo cual el personaje sigue su
oscure discurrir.




ESPANA

“AMO MI CAMA RICA"

de Emilio Martinez-Lézaro.

Ficha técnlca:

PRODUCCION: BUHO FILMS 1870

DIRECCION: Emilic Martinaz-Lazaro

GUION: Emilic Martinez-LAzars, Jaima Chavardi vy
Waldo Leiros.

FOTOGRAFIA: Carlos Suéraz

AYTE. DIRECCION: Luls Arifio

AYTE CAMARA: Emilio Doggio

PANTALLA NORMAL. EASTMANCOLOR.

DURACION 20 minutos.

PRODUCTORES ASOCIADOS: JUPITER y AUGUSTO
MARTINEZ TORRES.




ESPANA

“ROMANCE DE CIEGO"
de Miguel Alcobendas.

ROTULOS DE CREDITO

“ROMAMNCE DE CIEGO"

Un film de Miguel Alcobendas.

Con la pintura de Mari Pepa Estrada.

Con la voz ¥ la guitarra de "Los Gollardos”.
Con fotografias de revistas llustradas.
Con misica y canciones populares.

Y con la colaboracién de:

Lope de Rueda en el guidn.

Ana Pajares en el rodaje.

F. de las Pefias y J. Moreno en el sonido.
Fotofilm S.A.E. en los laboratorios

¥ de muchos otros.




ARGUMENTO

"Mueva relacién de los muy famosos hechos acae-
cidas en |la Espafa de principlos de siglo, recorda-
dos por Mari Pepa Estrada pintora Ingénua por la
gracia de Dios y ahora compuestos para el cine
por Miguel Alcobendas que besa sus manos"”.
Capitule primero, que trata de nifios, nifias ¥ mon-
jitas, ¥ do otros asuntos de mucho gusto y pasa-
tiempo:

Allad por los afios veinta, en una cludad de Espa-
fia, las nifias van al colegio de monjas cada ma-
fiana. En el colegio aprenden a ser buenas y a
gar santas, que a una mujer espafiola otras cosas
no hacen falta. En los paseos del parque, nifios
¥ nifias juegan vigilados por criedas, oyendo his-
torias da novios que ellas guieren imitarlas. Mas
en cuestiones de novlazgo a la nifia se aconseja,
desda la més tlerna Infancia, que a un principito
aspearara.

Capitulo “segundo, gque trate de soidaditos, cara-
binas y doncellas, y de otros asuntos dignos de sa-
barse:

Alfonso Xl reingba en un pais descontento, donde
varlos partldos luchaban por &l Goblerno. Muchos
fueron los problemas da |a Espafia de esos tiem-
pos y entre desfile y desfile muy pocos se resol-
vieron. Los pobrecitos soldados, cuando wvuelven
de Marruecos, pasean con doncellas casaderas,
vigllados por la carabina, una especle de sargento.
Capitule tercero, que trata de llusiones, diversio-
nes ¥ aburrimientos femeninos, y de todo lo demas
gue vara el curioso aespectador:

Pocas son las diversiones de la mujer de provin-
cias qua no sean en familia, el cina los domingos
acompafiadas de la carsbing, cada afio el Tenorio
en los versos de Zomilla ¥ alguna gue otra visita
Quince bafios en verano pldicamente westldas,
hasta zer de novias vestidas. Después de casadas
ni por la ventana miran. Pasardn afios y afios sen-
tadas en las boticas, escuchando a sus maridos o
viendo jugar la brisca. Asi hasta un dia de difuntos
cualguiera.

Moralaja:

Aprendan hombres presentes de estos sencillos
ajamplos, simples hechos de una Espafia que adn
siguan existiendo.

NOTA: Toda la pelicula @8 un romance cantado y
recitado en off, ilustrado con los cuadros de Mari
Pepa Estrada y viejas fotos de revistas de la época




ESPANA

“ALGO DE AMOR®
de Gabriel Blanco.

Ficha técnica:

Segunda seris de: IMAGENES DE ELLAS

Idea, realizacion, montsje ¥ texto: GABRIEL BLANCO

Operadores:

FERNANDO ARRIBAS

LUIS CUADRADOC

JOSE MIGUEL LOPEZ SAEZ

' Misica de: PEDRO ITURRALDE

| Fragmentos de poemas de: VICENTE ALEIXANDRE
Dichos por: JOSE MARIA RODERO

‘ Una produccidn: X FILMS, 1870
Formato: 16 mm. ampliado a 35 mm.

Procedimiento: Blanco y nagro

Pantalla: Mo panorémica

Duracién: 19 minutos




ARGUMENTO

Es la segunda parte de un diptico sobre las jove-
nes, que han sldo rodadaz en Madrid, camara en
mano, en 16 milimetros, sin ser avisadas de ello.
Esta cortomeiraje 1as toma en su relacién con ellos,
a lo largo de una genérica "tarde de salir", cuan-
do =& desarrolia a la vista de los demas habitantes
de |a ciudad, siendo la camara un testigo no in-
diferente y joven.




ESPANA

“ABRIR LAS PUERTAS DEL MAR“

de Franclsco Llinés.

Ficha técnica:
Preduccidn: Japlter Films, 1570

Guidn: Francisco Llinds y Julio Pérez Perucha
Direccidn: Franclsco Llinds

Fotografia: Enrique Banet (A.T.C.)

Muasica: Julidan L Mascard

Montaje: Ricardo Franco

Ayudante direccién: Diege Galén

Intérpretes:

Jesls Fernindez

César Santos Fontenla

Guadalupe Giemes
Maria Elena Flores
Luis Algnso

Pilar Vega

Duracldn: 22 minutos.




ESPANA

“FIN DE VERANO*
de Enrigue Vila-Matas,

Con; Marla Renlu y Luis Ciges.

35 mm. - color.

ARGUMENTO.

Una joven herlda de muerte a causa de un amor
perdido. A caballo por la estepa, armada con un
fusil. ¥ como en la canclén: busca la muerte.

Una familla como muchas. Con el fin del verano
se disponen a regresar a la ciudad. Hay un invi-
tado entre ellog, un raro Invitadc. Le corta un
dedo a la sirvienta por traer tarde los cafés.

El jinete errante se cruzard en la vida de la fa-
milia.

Discute con el duefio de la casa & causa de una
hamaca y acaba fusildndelo. Luego acorrala al Invl-
tado, juega con €| al escondite y mas tarde al aje-
drez. Un jague mate provoca la muerte del invitado
La duefia de la casa muers envenenada en cir-
cunstancias misteriosas.

Pero &l jinete errante anda herido mortalmente. Los
nifos o saben y lo conducen a wer el mar.

En las terrazas del pueblo, las parejas despiden
el verano y se aprietan cuando suena “"Remember
when” de los Platers. Hace frio ya ¥ han aparecido
los primeros jerseys que préludian el inviemo.

Al ver &l mar, la Joven inclina lentamanta la cabeza
y se despide para siempre de la vida Un texto mu-
sical =—"Como |la rosa del jardin, Maringé, la mozi-
ta bonita gue murié de tanto amar"— subraya el
final del film.




ESPANA

i G U I z # T
de Ramdn Font

Ficha técnica:

Quidn ¥ direccion: RAMON FONT.

Fotografia: Jaime Deu Casas.

Montaje; Ramdn Quadreny.

| Jefe de produccién: Antonio Diaz del Gastillo.

1 Diractor General de Produceidn: José M.2 Minguella.
Montaje musical: Juan-Marcos Quilis,

Ayudante direccidn: Jaime Xiol.

Ayudante folografla: Ramén Jagues,

Ayudante montaje: Suzanna Lemoine.

Foto-fija: Manuel Muntanar.

Reparto: Mario Gas, Segismundo Molist y José M.®

Vallés,

Duracidon: 23 minutos.

Formato: 35 mm. Blanco y negro. Pantalla normal.

Una produccién: P. C. Vertigo.




ARGUMENTO

Tentativa de cine critico, en Quiza no se parte de lo
real concreto sino de una de sus representacio=
nes mas caracteristicas: el universo mitico del
cine. Para ello se ha creldo preferible, por razones
tedricas preclsas, efectuar un trabajo que proce-
da por diferencias y desplazamlentos discretos res-
pecto la retérica clnematografica adn vigente (y
en particular a algunos géneros o formas concre-
tas}, disponlendo una estructura extremamente sim-
ple: trezs serles (imigenes, sonidos, textos) nece-
sarlamente pobres, de.cuya confrontacidén y asin-
cronla debe nacer un sentldo Insistemte. Por ello
e ltftulo dubltative mo remite a "Indeclsién™ sino
a una puesta en duda de los habitos recibidos.




ESPANA

“ADIOS PAN"
da Josép M2 Vallés,

Ficha teécnica:
Direccion: JOSEP M.® VALLES.

Guign: Garlos Hernéndez y Josep M.® Vallés.

Fotografia: Manuel Esteban y Tomés Pladevall.
Interpretada por: Murla Serrahima, Josep Ruiz y

Carlog Herndndez.
Duracidn: 15 minutos.
Formato; 16 mm.

Caracteristicas: B&W, zonldo magnético.

ARGUMENTO

“iComo alcanzar la madursz sin el alimento nece-
saria?”,
Sisteméaticarments, periddicaments, se acusa a la
locura de antropofdgica e Inesperada. Sin embar-
go, aungue hiciera el Creador a todos los seres
a su Imagen y semejanza, praparando por nosoiros
mismos unas muy exactas condiciones de coceidn,
tos panes nunca resultan iguales, ni indeseables.
Encumbrando los valores regionales en su intrahis-
toria, esta palicula 82 propone: negar la anécdota
¥ ensalzar, redlizandola, su propia Simbélica, la
Avidez, la Agitzcicn y la rebeldia da los dngeles en
la Espafia de nuestros dias, en la que transcurré
la accidn.

“iVértigo de la miserial”, exclama su protagonis-
ta en una de las principales secuencias.




HUNGRIA

“THE LIME*"
de Sipos Ilstvan,




INTERPRETES:

José Ruiz Lifante
Jogd M.2 Angelat
Carlos Santos
Manue| Esteban
Paco Gudiol
Carlos Trias
Carmen Casas
Lala Goma
Cristina Fernandez
Catherine Chenot

ARGUMENTO
SEMEJANTE A PEDRO transcurre en &l mar.

ESPANA

“SEMEJANTE A PEDRO"

de Francesc Bellmunt

Ficha técnica:

Guion y direccion: Francesc Bellmuni.

Fotografla: Jaume Deu Casas.

Ayudanie fotografla: Ramén Jagues.

Ayudante direccién: Josp M. Vallds.

Jefe de produccidn: Josap M.* Minguelia.

Banda Sonora: Carles Santos

Una produccion: P. G. Vértigo-José M.2 Miguella
Duracidn: 20 minutos.

Formato: 35 mm. ByN pantaila panordmica.

Es una pelicula de itinararios, Tambien puede ha-
blarse de sobreposicion. Incluso da su forma lodica .

| e
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35



ESPANA

“ADIOS PABLO RUIZ"

Director: Rafael Gordon

35 mm. - color




ESPANA

“EXTRANO RECUERDO"
de Seglsmundo holist.

Ficha técnica:

Guion y direccion: Segismundo Molist.

Fotografia: Jaime Deu Casas.

Montaje: Emilio Rodriguaz.

Jefe de produccion: Antonio Diaz del Castillo.
Director General de Produccion: José M.2 Minguella.

Masica: J. 5. Bach, Qliver Meassiaen, Claudio Monte-
verdi, Arnold Schénberg.

Montaje musical: Juan-Marcos Quilis.
Ingeniero de sonido: Jorge Sangenis.
Ayudante direccion: Mario Gas.

Ayudante fotografia: Ramon Jaques.
Ayudante montaje: Suzanne Lemoine.
Foto-Fija: Manuel Muntaner y Maria Reniu.
INTERPRETES:

Francisco Gudlol e Isabal Cordero.
Duracidn: 2 9minutos.

Formato: 35 mm. Blanco y negro, Pantalla normal.
Una produccion: P.G. Veértigo.




ARGUMENTOQ

"Un film &5 como una inmensa rueda gua se pone
en marcha con todas las fuerzas que pONEMOS
movilizar, fisicas y morales. La rueda empieza a
girar, lentamente. ¥ su proplo pesc la hace rodar
cada vez més deprisa. Poco a poco, e llega a ser
gna parte de la rueda, una particula de su movi-
miento”. (Ingmar Bergman).

“"Un film, c'est tosjours une catastrophe: on ne le
sauve que da ne pas &tre fait, ¢'est tout ce qu'on
peut dire” [Philippe Garrel).




ESPANA

HCATAHSISII

Director:- Alejandro Corniero




SESION DE HOMEMAJE A PAUL LUKAS

“WATCH ON THE RHINE"
de Harold Shumlin

Pellcula con la gue Paul Lukas obtuve en el afic
1943 el "OSCAR" al mejor actor.
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Oficina Informacién y venta

Office Information and Sales

Parque de Atracciones

Park of Atractions
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COSTA DEL SOL TORREMOLINOS

TO ENTERTAIN PEOPLE WILL BE THE GREATEST INDUSTRY IN THE WORLD.




SESION DE HOMEMAJE A VINCENT NINELLI

“MEET ME IN ST. LOUIS"
“BAND WAGON"







seccion
informativa

cortometrajes

ESPARA
“El Fuego”.—D. Augusto M. Torres.

“Aspavientos" —D. Emilia M. Lazaro.

UsSA

“snd thers was Light".—D. Mauricio T.

Groemn.

HUNGRIA

“What are you finding June™.—D. Sipos lstvan.

ISRAEL

4 corometrales de animacién de Dan Wolman







retrospectiva

de

primitivos americanos |

cueva lumiere




(]
| E LILIAN GISH y DOROTHY GISH
f en “Las Dos Huerfanitas"
i de David Work Griffith.

1.2—PARTE: [
Fragmentos de 26 a 28 minutos, version original, B/N de... o8

1.8—="América”, Griffith.
2.8 —"Black Pirate", Douglas Fairbanks |
3."—"Blood and sand”, Rodolfo Valantine. 1.

I 4 8—"Dr. Jekyll and Mr. Hyde", Jhon Barrymore. Y
| 58 —"The Eagle”, Rodolfo Valentino, Clarence Brown. ]
6.2—"Film first, part. 1", diversas racopilaciones. a
7.5—"Film first, part. 1", diversas recopilaciones. |5 i
8.2 _"Garden of Eden", Max Nosseck. i
8% —"Hunchback of Motre Dame", Lon Chaney, 5.
10.2—="0rphans of the storm”, Griffith. 6.
11.2—"Orpahns of the storm, part 1", Griffith. :
12.°—"Road to yesterday"”. Cecil B. de Mille. 7!

13.2—"Son of the shelk", Rodelfo Valentino.

14 8—*Story of the serialz”, (Anélisls-resumen de los famosos sariales).
15.2—"Thief of Bagdad”, Douglas Fairbanks.

16."—"The Three Musksters, part. 1", Douglas Fairbanks.

17.8—"The Three Musketers, part. [I", Douglas Fairbanks.

18.2—"Will Rogars®,

19.%—"William 5. Hart".

20 8—"Yankee Clipper”.

21.2—"Girls in danger".




Rodolfo Valenting
en "El Hijo del Caid"

28 _PARTE: “Los comicos”.
HAROLD LLOYD.
1.2—"Never Weaken".
285—"A|| aboard™.
3.2—"Just Neighbords".

43 —"Hunted Spoks”.
5.2 _"Springfever From to Mouth".
8.8 —"Captain Kid's Kid".
7.8—* do".
HARRY LANGDOM.
“Soldier Man".
“Saturday aftarnocon”.
“The boy in the World"
WiLL ROGERS.
“Mo parking hare”.

Harold Lioyd




Lon Chansy Harry Longdon

3.8—PARTE:

“Beau Brumell”, largometrale mudo de Harry Beaumont, con John Barrymore y
Mary Astor.




PREMIOS OFICIALES

CRITICA
Largometrajes

PRIMER PREMIO “NIRA DE BENALMADENA"
A la mejor pelicula, concedido por la critica cinematogrifica por votacion

en referéndum.

SEGUNDO PREMIO “NIRA DE BEMALMADENA"
A la segunda pelicula calificada en la misma votacian.

Estos premios se concederan igualmente a los cortometrajes

PUBLICO
Largometrajes
PRIMER PREMIO “NIRA DE BENALMADENA"

A la ﬁ:sior pelicula, concedido por &l publico aspectador, también por vo-

tacién popular o referéndum.

SEGUNDO PREMIO "NINA DE BENALMADEMNA™

A la sagunda pelicula clasificada en &sa misma volacidn.

PREMIO DE LA FEDERACION INTERMACIONAL DE CINECLUBS
Este premio llevard implicita las gestiones para distribuir la pelicula pre-

miada en los circuitos de los Clneclubs de los 36 paises asociados.

PREMIO DE LA FEDERACION ESPANOLA DE CINECLUBS

Concedido democraticamente por los cineclublstas asistentes a la Samana.
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MAKE YOUR NEXT MEETING A SUNNY MEETING...

=77

PALACIO DE CONGRESOS DE LA COSTA DEL SOL

Avenida de los Manantiales s/n.
Telex 77808, Pacef E — TORREMOLINOS (Ma&laga)

Teléfono 381347 —

EUROPE'S LARGEST AND FINEST
RESORT - HOTEL

1.000 de luxe suites
Parking space for 800 cars.
Right on the beach

QN
L pPlayomar

TORREMOLINGS - Spain - Tél. 38.28.45




I semana del
cine de autor

peliculas presentadas

SECCION DE CONCURSO

CANADA.—"|sabel”.—Paul Aloond.
FRANCIA.—"Calcuta” . —Louls Malle.
BRASIL.—"Antonio Das Mortes”.—Glauber Rocha.
HOLAMDA,—"Het Compromiss”.—Philo Bregstein.

MEJICO.—*“La manzana de la discordia”.—Felipe Cazals.
“La hora de los nifios®.—Aruro Ripstein.

ESPARA.—"Me enveneno de azules™—F. Regueiro.
INGLATERRA.—"Foor cow”.—HKenath Loach.
CHECOSLOVAQUIA.—"322".—Dusan Hanak.
YUGOSLAVIA.—"Domingo".—Lordan Zafranovich.
ITALIA—"Tropici".—Gianni Amico.
IRLAMDA.—"Rocky Road to Dublin®.—Peter Lennon.

SECCION INFORMATIVA

TUNEZ —"Mohktar'.—Sadoc Ben Aicha.

ITALIA —"La mandragora”.—Latiuada.
INGLATERRA.—"“Pop Down".—Mike Marshall.
FRANCIA.—"Pierre et Pdul".—Rene Allio.
HUNGRIA.—"Dit moi bonjour".—Sandor Simo.
YUGOSLAVIA.—"Una vida accidentada” —Ante Patarlick.




INFORMATIVA CINEMA CANADIENSE

“N ne faut pas mourir pour ca®.—Lefebre,

“Chantal in brac®.—Jacques Leduc.

% “High".—Larry Kent.
|

RESENA CINE AFRICANO

MEDIOMETRAJES

“Cabascabo”.—Oumarou Ganda.

"Concerto per un exil".—~Desire Ecare.

“El retorno del aventurero”.—Mustafa Alessane.

*Bodas de fuego".—Nicole Echard.

RETROSPECTIVA CHECOSLOVACA

“E| coraje cotidiana”™.—Edwald Schorm.
“Dos vidas".—Vera Chitilova.
“La guarida del lobo".—lJiri Weis. .
“Transporte al paraiso”.—Zbynak Brynych.
“Concurso”".—Milos Forman.

| “Sobre la fiesta ¥ los invitados” —Jan Nemec.
"Barricada muda”.—Otakar Vavra.
“La edad de Cristo".—Jura] Jakubisko.
“El regreso del hijo prédigo”.—Edwald Schorm.

SECCION CINE UNDERGROUND ALEMAN

11 cortometrajes ¥

“Deustchland Dada®.—de Helmut HerbsL



ESPARA

CORTOMETRAJES

“El libro del buen amor®.—Julidn Marcos.
“Gente de mesdn".—Franclsco Betrid.
"Pinziana™ —Farnando de Bran.
“Galgoos". —Maximiliano Alonso.

“Vida en los teleciubs".—Alfonso Ungria.
*“¥enakls Ponc Cadagques".—Luis Revanga.
“Siete representaclones”.—Hafasl Feo.

“Gospel”.—Ricardo Franco.

BRASIL—"Caminhos".—José Maria Costa Pinto.

CANADA.—"The ballad of crowfot in a box™.—Elliot Noyes.

“autour da la perception™ Pierre.—Herbert,
“Syrinx" ~—Ryan Larkin.

“Op Hop".—Plerre Hebert.

SECCION INFORMATIVA

“Monegros™.—Antonic Artero.




PREMIOS

De la critica:
1.? Premio—"La manzana de la discordia”.—Felipa Cazals.
2. Premio.—"*Tropici”".—De Gianni Amico®.

3.2 Clasificado.—"Het Compromiss".—De Fhilo Bregstain.

De la critica para cortomelrajes:
1.* Premio.—"Gospel".—De Ricarde Franco.
2. Premio.—"Cabascabo” —De Oumaron. Senagal.

3. Premio.—"La ballada de Crow fot".—Canadi.

Del pablico:
1.2 Premio.—"Antonio Das Mortes™. —Glauber Rocha.
2.% Premio.—"Het Compromiss®.—De Philo Bregstein.

3.7 Clasificado.—"lsabel".—De Paul Almond.

Premio Federacién Espafiola de Cineclubs.—"Rocky Road to dublin®.—P. Lennon.
Recomendacion Federacion Internacional de Cineclubs.—"Rocky Road to dublin™.—
Petar Lennon.




MNuestro Agradecimiento a:

FILMOTECA NACIONAL DE ESPANA

DIRECCION GENERAL DE PROMOCION DEL TURISMO
DIRECCION GENERAL DE ACTIVIDADES TURISTICAS
SINDICATO NACIOMAL DEL ESPECTACULO

DIPUTACION PROVINCIAL DE MALAGA







Igualmente agradecemos la colaboracion de:

AVIS

TIFFANYS

ALOHA

MELIA TORREMOLINOS
MARTINI

VIAJES BENAMAR

EL MADRIGAL

EMILIO ANTIN - SABENA




